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Be expeditionens a Bemetrio Poliorceta 
in Graeciam susceptis.

«skntequam expeditiones a Demetrio ad Graeciam in libertatém vindicandam susceptas 
enarremus, non alienum esse videtur paucis proponere de rerum Graecarum factionumque 
mutationibus, quae ab Alexandri morte usque ad annum 307 factae sunt, quo quidem 
tempore Demetrius ab Antigono patre copiis navibusque satis bene instructus primum in 
Európam trangressus est. Alexander onim cum iniurias a Persarum rege Graecis prioré 
tempore illatas ulturus cum exerciții Hellespontum traiceret, praefectum Macedoniae reliquit 
Antipatrum eique mandavit ut videret, ne Graeci libertate post Thebas dirutas accepta 
abuterentur. Nam quamquam a Philippi patris temporibus in omnibus fere Graeciae urbibus 
erant, qui aut auro Macedónico corrupti aut de libertate Graeciae recuperanda plane despe
rantes a Macedonum partibus starent, Alexandrom tarnen fugere non potuit, permagnum esse 
numerom eorum, qui cum salutem solam in libertate positam esse persuasum baberent, 
occasione data omnibus viribus enisuri essent, ut Macedónica illa libertate abiecta suas res 
ipsi regerent. Ñeque eum opinio fefellit; nam nuntio de Alexandro mortuo in Graeciam 
perlato omnes fere civitates Atheniensibus auctoribus arma ceperunt animisque meliore fortuna 
dignis pro libertate ad versus Antipatrum pugnare constitueront. Мох autem bello Lamiaco 
non tam armis Macedonicis quam sociorum defectione1) superati Athenienses ab Antipatro 
eas pacis condiciones impetraverunt, ut iure Xenocrates philosophus, unus ex legatis de pace 
in castra hostium missis Antipatro poscenti, ut Demosthenes et Hyperides sibi dederentur, 
respondisse videatur „Antipatrum Atheniensibus, si servos eos putaret, moderatum, sin liberos, 
inhumanum se praebuisse2).“ Similia vel potius graviora reliquas urbes, quibus Antipater 
potitus est, passas esse probabile est eo, quod Phocioni amico soli talia se concessisse dixit3). 
Id quidem constat, ilium ubique, nisi quod Spartam non cepit, praesidia collocasse, quibus 
civitates quominus se moverent impediret. Quo facto una cum Cratero, qui paulo ante ex 
Asia cum decern milibus veteranorum ad eum pervenerat, in Aetolos contendit, qui fortissimi 
omnium Graecorum, perpetuis rapinis bello assueti naturaque terrae tuti non facile superari 
poterant. Ei enim mulieribus, liberis omnibusque, quae moveri poterant, in saltus invios 

’) Droysen: Geschichte des Hellenismus I. p. 88. 2) Plutarch. Phocion. 27.
3) Non admodum premenda sunt, quae exstant apud Diod. Sic. 18. 18: „ÓfXOtCOÇ OS xa't ՜րՀ~: aXXatç ЕХХтрі 

KÓXsatv èïttsixüç Ttpoasys/Ôslç xa't rà îtoXtrsup-aTa aovayayàv xaXâjç xat xaraatrpaç, Ітгаіѵшѵ xa't 
oTsesávouv stu^sv.“
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comportatis, acerrime resti terunt. Ñeque tarnen est dubium, quin futurum fu érit, ut multi
tudine Macedonum opprimerentur, nisi Antipater rebus Asiaticis motus pacem cum iis coin- 
posuisset. Sic, si Lacedaemonios et Aetolos cxceperis, exeunte anno 322 maior pars urbium 
et civitatium Graecarum Antipatro parebat4). Triennio post5) Antipater Macedoniae et 
Graeciae administrationem regumque Arrhidaei et Alexandri, Roxanes et Alexandri filii, quos 
ex Asia transductos Pellae libertatis specie in custodia tenuerat, tutelam moriens Polysperchonti 
tradidit, qui virtute bellica inter duces Alexandri excellebat. Cui cum earn potestatem 
Cassander, Antipatri filius, invideret, novum bellum conflatum est. Is enim aegre ferens, 
quod a pâtre Polysperchonti posthabitus esset, regno paterno vi potiri conatus est. Quibus 
cognitis.Polysperchon, ut Graecorum animos sibi conciliaret, Philippi Arrhidaei regis nomine 
litteras dedit ad Graeeos, in quibus scriptum erat, ut urbes libcrae essent quique ab Anti
patro post bellum Lamiacum patria pulsi essent, restituerentur6). Quae ut perficeret, ipse 
cum exercitu in Graeciam profectus est; ñeque vero prohibera potuit, quominus Cassander, 
qui cum exiguis copiis in Asia collectis in Graeciam transierat, usque ad annum 317 magna 
urbium parte potiretur. Atque temporibus insequentibus praeterquam quod urbes singulae 
factionibus turbabantur regionesque Graeciae a Polysperchontis Alexandrique filii incrcen- 
nariis vastabantur, Antigonus quoque, qui Eumene victo ingens regnum in Asia sibi para- 
verat, et Ptolemaeus, Lagi filius, qui Aegyptum obtinuit, Graeciam petiverunt. Atque ille 
quidem anno 315 Tyri, quam urbem tum forte oppugnabat, militum concione habita, Graeciae 
libertatém curae sibi esse contcnderat7), et Polysperchontem eiusque filiuin Alexandrum, qui 
auxilium advcrsus Cassandrum petiturus in castra venerat, duces regios una cum Aristodemo, 
quem cum mille talentis, ut mercennarios Graecos conduceret, in Peloponnesum miserat, bellum 
contra tyrannum gerere iusserat. Quibus initio res prospere cesseront; sed cum Alexander 
magnis Cassandri promissis pcllectus Antigoni patrisque rem prodidisset, ne Aristodemus 
qoidem in Peloponneso hostibus resistero potuit. Itaque ad Aetolos se contulit, unde ad- 
versus Cassandrum et Alexandrum rem gcrebat. Eodem anno8) Ptolemaeus quoque operam 
se daturum esse confirmaverat, ut Graeciam in libertatéin vindicaret; sed propiore perieulo 
ab Antigono imminente, ñeque ipse transire, noque copias transducere potuerat. Antigonus 
contra anno 313 alteram expeditionem Telesphoro duce in Peloponnesum miserat et ciassem 
centum quinquaginta navium Ptolemaco, ex fratra nepote, et Medio ducibus in Graeciiim 
traiecerat, quorum Ptolemaeus, classe ad portum Aulidensem appulsa, a Boeotis duobus milibus 
ducentis peditibus, oetingentis equitibus auetus per biennium tam bene rem gessit, ut magnum 
numerum urbium a dominatione Cassandri liberaret vel potius libertatis nomine in Antigoni 
potestatem redigerat. Dum ea in Graecia geruntur, in Asia quoque pugnatum est inter 
Antigonum, Ptolemaeum, Lysimachum, Cassandrum. Anno demum 311, pace facta’), qua 
constitutum est, ut Cassander, dum Alexander, Roxanes filius impubes esset, Macedoniae, 
Lysimachus Thraciae, Ptolemaeus Aegypti urbiumque Arabiae et Lybiae adiacentium, Anti
gonus totius Asiae dominus esset, Graeciae civitates liberae essent, ducum discordiae de pro- 
vinciis ortae videbantur esse compositae. Sed cum ñeque Cassander praesidia, quae per urbes 
Graecas collocata habebat, ñeque Antigonus legatos suos revocaret, fieri non potuit, quin 
brevi post denuo exardesceret bellum, quo proditione Ptolemaei10) et defectione Polysperchontis”)

4) Thessaliam iam pridem ab Alexandro ipso provinciám Macedoniae habitam esse docent verba Arriani. ѴП, 2:
„MaxeSövta? те xa't Qpáxijç xal ѲзттаХйѵ èçrjsíabott (Kpárepov) xftl тйѵ 'EXX^vwv tîjs êXeobeptaç.“

6) Diodor. 18, 48. 6) Diodor. 18, 56. ՜) Diodor. 19, 61. 8) Diodor. 19, 62. “) Diodor. 19, 105.
10) Diodor. 20, 19. ") Diodor. 20, 27.
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factum est, ut Antigonus omnibus urbibus, quas in Graecia occupaverat, privaretur. Sed 
ne Ptolemaeus quidem, princeps Aegypti, qui anno 308 cum classe in Graeciam venerat, 
quidquam perfecit, nisi quod a Cratesipoli, vidua Alexandri, quem coinmemoravimus, Corinthum 
et Sicyonem urbes ex focdere accepit, quibus praesidio firmatis iu Aegvptum revertit12). Sic 
exeunte anno 308 maior Gracciae pars in potcstato erat Cassandri; Corinthus et Sicyon a 
Ptoleinaeo praesidiis occupatae tencbantur; Actoli et Lacedaoinonii libertate utebantur. Iam 
animum convertamus ad expeditionem primam a Demetrio in Graeciam susceptam.

|2) Diodor. 20, 37 et Pólyáén. 8, 58. 13) Plut. Dein. 8. H) Plut. 1. c.
І6) De prioré Demetrii vita, moribus rebusque gestis cf. Plut. Dem. 2—7. Droysen. p. 432 sq. 816 a. 1.
16) Pólyáén. 4, 7, 2.
”) Demetrius Phalereus, a Cassandro Athenis praepositus, urbem tűm annum decimum administrabat. Cf. Diog. 

Laert. V. 75. Strabo IX. p. 398.
lfl) Ea leguntur apud Plut. Dem. 8 et Pólyáén. 4. 7, 6. Haud scio an falso legerit Droysen. p. 435 not. 19: 

„von ibm (Plut.) weicht Pólyáén namentlich auch darin ab, dass er sagt, jone Schiffe seien für feindliche gehalten worden, 
wogegen Plutarch sie als befreundete erkannt werden lässt; nam quomodo ex verbis Polyaeni: „OtTCO ÒS ՜ՀՀ àxpOTTOÀSWÇ

Expedit І O L
anu. 307.

Anno 311 cum pax componeretur, Antigono auctore principe factum erat, ut civitates 
Graeciae liberae constituerentur, non quod eins urbes liberas esse mag-nopere interesset, sed 
quod Cassandro eas eripere voluit, qui band scio an speraverit, fore ut inde in Cassandri 
regnum ipsum invadere posset. Sed longe aliter res cesserunt, ас speraverat. Dum eriim 
ipse rebus in Asia gerendis distinetur, non modo, quae in Graeciae obtinuerat, amisit, sed ne 
impediré quidem potuit, quominus Cassander et Ptolemaeus paene universa Graecia potirentur. 
Itaque cum intellegeret, nisi magno successu rem perditám restitui non posse, consilium cepit 
„nobilissimum et laude dignissimum, Universum Graeciam a Cassandro et Ptolemaeo servitute 
oppressant liberare“13). Ñeque dubitari potest, quin vere de Graecia liberanda cogitaverit; 
nam in concilio cuidam dicenti, „debere eum Athenas, si cepisset, in sua potestate reținere, 
ex quibus aditus in totam Graeciam paterei,“ repudiate illő consilio respondiese fertur, 
„benignitate Graecorum animos se sibi esse devincturum, ab Athenis autem, tamquam orbis 
terrarum specula, celcritcr famam omnium, quae fecisset, ad omnium hominum dissipaturam 
esse memoriam14).“ Eo animo motus, quam plurimis navibus instructis, Demetrium filium15) 
classi praefecit, quo ducem meliorem eligere non poterat, Flagrabat enim ille summo studio 
et cupiditate cum Graeciae tum Athenarum libertate sempiternam gloriam sibi acquirendi. 
Is igitur rebus omnibus ad rem bene gerendám abunde comparație initio mensis lunii 
anni 307 cum classe ducentarum et quinquaginta navium ac argenti quinque milibus talentorum 
Epheso solvit. Մէ vero quam maxime inparatas offenderet Athenas, neve nuntius de ciaseis 
adventu eo perferri posset, etiam suos cursunt celavit naviumque gubernatoribus epistulas 
obsignatas tradidit, in quibus perscriptum erat, quo cursunt dirigèrent, si forte in itinere 
tempestate disiecti essent16). Navibus autem omnibus ad Sunium promunturium appulsis 
incolumibus, paulisper moratus cum viginti navibus, reliqua classe relicta, Salaminem insulam 
péti simulans profeetus est. Quo. dolo praeclarc fefellit Athenienses; ei enim una cum De
metrio Pbalereo17) naves de arce conspectas Aegyptias esse rati Corinthum versus navigantes18), 
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Piraci portus introitos praecludere neglexerunt. Quas cum mutató cursu Piraeum petere 
vidèrent seroque errore cognito magno clamore sublato ad defendendum portum decurrerent, 
per apertas fauces naves in portum ingressae erant. Turn Demetrius, clamantibus et tumul- 
tuantibus omnibus, stans in navis prora, regio ornatu indutus omnibusque conspicuus, signum 
dédit, ut silentium fieret. Quo facto per praeconem edixit, „missum se esse a patre, ut pulso 
Cassandri praesidio Atheniensibus pristinam libertatém, leges, rempublicam restitueret.“ Quibus 
auditis Atlienienses armis depositis summo cum plausu iterum atque iterűm liberat orem et 
servatorem eum praedicantes rogaverunt, ut descenderei ас perficeret, quae pollicitus esset. 
Ipse quidem in urbem non iam liberatam intrare recusavit, sed milites exposuit, a quibus 
levi proelio commisso Piraeus occupatus est. Atque cum Dionysius, Cassandri praefectus, 
Munychiam, Demetrius Phalereus in urbem se recepissent, reliquis navibus Sunio accitis, 
Munychiae castellum terra marique obsessum haud ita multo post oppugnatum est. Sic Piraei 
portus Idibus Iuniis1’) captus est. Postero die Demetrius Phalereus cum magis sibi metuendum 
esse sentiret a civibus quam ab hostibus, legatos misit ad Demetrium, qui, ut urbs traderetur, 
paciscerentur sibique praesidium ab eo peterent. Quibuscum benigne collocutus Demetrius, 
„quod gloriam viri et virtutem magni facérét,“ libertatém Atheniensium pactus Aristodemum 
Milesi um, patri s amicum, misit, qui P balerei saluți provideret et praesidio firmo circumdato 
Thebas eum deduceret20). Quibus constitutis, Munycbia fossa muroque ab aditu urbis inter- 
clusa, Demetrius Mçgara, quae Cassander praesidio tenebat, classe contendit. Quae dum 
oppugnantur, expeditionem periculosam eamque minus honorificam suscepit. Cratesipolis enim, 
Alexandri, Polysperchontis filii, vidua, mulier formosíssima et audacíssima, tum forte Patris 
commorabatur. Quae eum audivisset Demetrium apud Megara esse, certiorem eum fecit cupere 
se eum convenire. Itaque Demetrius voluptatis illecebris excitatus cum paucis expeditis con- 
festiin eo profectus procul a conspecta omnium, ne mulier, cum ad ipsum ingrederetur, a 
quoquam conspiceretur, tabernaculum magnificum tetendit. Dum vero eius adventum ex- 
spectat, hostes nonnulli ea de re certiores facti impetu repentino facto in tantum eum dis
crimen adduxerunt, ut aegre amicule vili arrepto manus connu ofiugerct. Paulo post Megara 
capta et praesidio Macedónico liberata, sunt21). Dum ipse Demetrius in Isthmo commoratur, 
militum pars, quos ad Munychiam reliquerat, castello obsesso prohibebat, ne quid auxiliörum 
aut cibariorunl obsessis süppeditaretur, pars machinis construendis ad urbes oppugnandas 
idoneis operam nava bat. Quibus confecția postquam Demetrius Megírna liberarás Munychiam 
revertit, statim castellum machinis moenibus admotia vehementissimc oppugnari coeptum est. 
Per biduuni ah utraque parte acérrimo pugnatum est; sed postquam muri telorum multitudine 
defensoribus nudati arietumque ictu collabefacti sunt, Dionysius, omni spe auxilii sive a

xoraôœv (Aijp-q-pio? ó Факг(рг0?) та? eîxoat vsa? Ы SaXapxvo? TtXsoúaa?, svóptasv sîvai IkoÀspaïz.à? .Ы 
KoptV&Oü TïOpSüOp-Sva?“ erűi posait, naves illas hostiles habitas esse, me non intellegere confíteor.

1Sl) Plut Dem. 8. Cf. Droysen. p. 434 et Clint, fast. Hell. edit. Krueger p. 184.
20) Ea exstant apud Diodor. 20, 45. Eodem die legatos a Phalereo missos esse, dicit Plut. Dem. 9 euinque secuti 

Droysen, p. 436 et Rollin, Histoire ancienne Vil. p 191. Errat autem Dŕoysenius dicens Phalereum ipsum in Piraeum, 
ut cum Demetrio colloqueretur, descendisse, cuius rei ñeque Plut, ñeque Diodor, mentionéin faciunt.

21) Athenienses quidem multis precibus ab eo impetrarant, ut civibus parceretur; multa vero a militibus direpta 
esse verba docent Plutarchi Dem. 9. Тйѵ OS ôspattÓVTwv a/sòòv áliávfwv ÓtaxkaTtsvTinV, SKSí aoTOV ó Дт^трЮ? 
sœùoçpovstTO xal tsáo? á~aÀÀaTTÓ<j.svo? siitsv, ,,’EXsoílspav ópwv, a> S-ítata)/, атсоХзотш tí¡v nóÄiv,“ 
„’Opiló;?“, s'<f>7j, „Kśyst? • oùSsva yáp áp.ó>v ôoôÀœv àïtoÀsÀoiTta?.“ Cf. Plut. de lib. educ. p. 5 et Senec. de const, 
sap. c. 5 et Ep. 9.
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Cassandro sive a Ptolemaeo destitutus castello tradito se suosque victoria arbitrio permisii. 
Ipse captus est atque castellum funditus eversum. Quae quo tempore facta sint etsi certo definiri 
non potest, tarnen vix errabis, si cum Droysenio exeuntem mensem Augustum vel ineuntem 
Septembrem posueris22). Iam ultimo praesidio Macedónico finibus Atticis eiecto Demetrius 
Atbeniensibus invitantibus obsecutus in urbem intravit. Ubi populo in concionem convocato de 
suggestu pronuntiavit, rem publicam esse liberam, seque a pâtre impetraturum, ut et frumenti 
centum quinquaginta milia medimnorum et ligna, quae centum triremibus fabricandis suf- 
ficerent, dono darentur, Imbrusque insula, quam prioré tempore possedissent, redderetur23 * 25), 
Quibus rebus admodum gavisi Atbenienses immodicis honoribus Demetrio eiusque patri 
Antigono attribuendis ut ipsos se ridiculos et conteinnendos, sic illos molestos et invisos 
reddiderunt. Primi enim omnium nomen regiuni iis indiderunt, déos servatores nuncupa- 
verunt eponymoque magistratu sublato sacerdotem servatorum creaverunt, cuius nomen edictis 
inscriberetur'“). Eidem et locum, quo Demetrius a curru descenderá!, consecraverunt aramque 
ibi Demetrii Catabatae dedicaverunt, et decern prioribus tribubus duas addiderunt, Demetriadem 
et Antigonidem. Munycbioni mensi Demetrioni, ultimo cuique singulorum mensium diei 
Demetriadi, Bacchanalibus Demetriis nomen datum est. Iuxta statuas Harmodii et Aristo- 
gitonis quadrigae aureae cum statuis Demetrii et Antigoni coronis aureis ducenorum talentorum 
ornatis sunt positae. Atque Stratocles quidam legem tulit, „ut, si qui publico edicto ad 
Antigonum vei Deinetrium mitterentur, ei non legați sed theori nominarentur.“ Alter 
Stratocle impudentior, Demetrium, quoties Athenas veniret, iisdem honoribus quibus Bacchum 
et Cererem, excipi iussit. Omnes vero superavit insolentia et impietate Dromoclides quidam 
vel Democlides.Sphettius, qui de dedicatione scutorum Delphica a patriae liberatore oraculum 
peti iussit hac lege lata: „Quod felix faustumque, veljt iubeat populus Athéniensis deligi 
Atheniensem quendam, qui ad Servatorem eat et litato Servatorem interroget, quomodo 
piissime, optime, celerrime populus donaria dedicare possit; qui quod iusserit, id ita faciat 
populus2*).“ Ut vero in honoribus Demetrio Poliorcetae deferendis ita in abrogandis Demetrio 
Phalereo parum modum servaverunt. Cui cum, dum vigebat, populus trecentas et sexaginta 
statuas posuisset, turn statuae illae non modo deiectae et disiectae, sed etiam ipse et amici, 
inter quos erat Menander, poeta comicus clarissimus, capitis accusati et absentes damnați 
sunt. Rectissime de ea levitate et inconstantia aurae populáris ante hos centum quadraginta 
annos milii videtur iudicasse Rollin VII. p. 197, cuius verba adscriban։ liceat: „Quel cas 
devait on faire de ces honneurs, prodigués dans un temps, révoqués subitement dans 
un autre, refusés à la vertu (?) et prostitués à des princes viciaux avec la disposition 
permanente, de les leur ôter dans le premier mécontentement et de les dégrader de la 
divinité avec la môme impétuosité, avec laquelle on la leur avait décernée.“ Tot bo
norum sibi delatorum gratiam quandam relaturus Atbeniensibus Demetrius, dum otiosus 
Athenis versatur, uxorem duxit Eurydicen viduam26), quae clarissimo illo Miltiadis genere 
orta uxor fuerat Ophellae27 *), Cyrenes principis eoque defuncto in pátriám redierat. Quibus 

22) Droysen p. 438. Cf. Dionys. Dinarch. p. 650. Philochor. apud Dionys, p. 636. 23) Plut. Dem. 10 et Diodor. 20, 46.
շ։) Id sacerdotium anno demum 287 sublatum esse testis est Plut. Dem. 46. Cf. Clint, fast. Hell. p. 390.
25) Plut. Dem. 14.

2ti) Cotnplures iam uxores erant Demetrio, quarum unatn Philam, Cratéri viduam, admodum iuvenis patre suadente 
duxisse fertur. Quam cum aetate iam provectiorem repudiasset, pater ei in aurem insusurrasse dicitur Euripidis ilium versiculum :
„ Опои то xspSoç napà ®úotv уар.7)тзоѵ“ un0 vocábulo SooXsoréov mutató in уар.т;теоѵ.

2՛) De Ophelia vid. Arrian. Ind. 18. Iustin. XXII, 7. Diodor. 20, 40. Oros. IV. 1, 6.
2
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nuptiis Athenienses, tam quam honorem et benefícium ur bi suae factum esse rati, summo 
gaudio affecti sunt. Inter počula, meretrices blanditoresque vilíssimos Demetrius reliquae 
Graeciae liberandae videtur prorsus oblitus esse. Augusto vel Septembri mense, ut supra 
diximus, urbem intrarat; complures deinceps menses otiosus Athenis videtur esse commoratus; 
nam cum inopinanti ei a patre mandatum esset, ut naves solveret et adversus Ptolemaeum 
proficisceretur, ñeque, id quod pater imperaverat, civitatium Graecarum legatos, qui communi 
Graeciae saluți consulcrent, convocare, ñeque Cleonidam, Ptolemaei legatum, qui Sicyonem 
et Corinthum urbes praesidio tenebat, pecunia pacta movere potuit, ut urbes liberas esse 
pateretur. Sod quamvis graviter doleret, quod a bollo pro Graecia suscepta abstraheretur, 
tarnen patris dicto audiens exeunte anno 307 naves solvit Cyprumque pervenit29).

28) Cf. Droysen I. p. 441. 20) Plut. Dem. 15.
30) De bello Cyprio vid. Plut. Dem. 15—17. Diodor. 20, 47—52. Pólyáén. 4. 7, 7. Droysen p. 445 sqq.
31) De ea expeditione vid. Plut. Dem. 19. Diodor. 20, 73—76. Droysen p. 466 sqq.
32) De Rhodi obsidione vid. Plut. Dem, 21 et 22. Diodor. 20, 91—-99. Droysen p. 473 sqq.
33) Diodor. 20, 100. 34) Plut. Dem. 22. 35) Cf. Droysen p. 502. 36) Plut. Dem. 23.

Dum Demetrius Ptolemaeo eiusque fratre Menelao magno proelio navali ad Cyprum 
insulam dcvictis, Salamine, capite insulae, vi expugnata30), adversa fortuna usus in expe- 
ditione, quam una cum patre adversus Ptolemaeum susceperat”), Rhodiorum urbem vehemen- 
tissima obsidione premit32), Atheniensium, Aetolorum aliorumque Graecorum legați in castra 
advenerunt, auxilium ab eo petituri adversus Cassandrum et Polysperchontem, quorum alter 
Corintho potitus Boeotorum civitates coëgerat, ut secum foedus inirent, et Panacto Phyleque 
castellis, quae in fi ni bus septemtrionalibus Atticae sita erant, occupatis, Athenas obsidebat, 
alter Peloponnesi urbes regionesque depopulabatur33). Quorum precibus commotus, maxime 
vero iussu patris cum Rhodiis in gratiam rediit ea condicione, ut sibi Antigonoque patri 
socii essent, nisi contra Ptolemaeum bellum gererent31). Quo facto alteram suscepit in 
Graeciam expeditionem.'

E x p e d i t i o IL 
ann. ՅՕՀ—3OÍ2.

Sub exitum autumni anni 30435) Demetrius cum classe trecentarum et triginta navium 
Rhodo profectus multumque equitatum secum ducens cum Aulidem, Boeotiae portum, ap- 
pulisset, se venisse dictitavit, ut bellum pro libertate Graeciae susceptum continuaret. Quibus 
promissis adducti, Boeotii, quos coactos cum Cassandro societatem iniisse docuimus, Chalcidem 
Euboicam paullo ante captain, quam servare a Cassandro erant iussi, Demetrio insulam 
ingresso ultro tradiderunt. Qua re audita Cassander metuens, ne reditu in Thessaliam inter- 
cluderetur, Athenis castra mo vit et fugientis instar Thermopylae versus profectus est. Ñeque 
vero impediré potuit, quominus sex milia Macedonum eorum, qui aginen claudebant, ad De- 
metrium transirent, et Heraclea urbs, ad exitum Thermopylarum sita, ultro dedita liberaretur; 
vix reliquo cum exerci tu in Thessaliam se subduxit. Demetrius vero, ut ex insectatione 
Cassandri re verti t, multarum urbium libertate restituía, cum Aetolis et Boeotis foedus socic- 
tatemque iniit; tum Cenchreis, Corinthi portu, praesidium Macedonicum depulit et Panactum 
Phylenque castella vi expugnata Athéniensibus reddidit36). Quibus brevi temporis spatio 
peractis totaque Graecia intra Thermopylas in libertatém vindicata, Athenas, in urbem 
dilectissimam se contulit, ubi hiemis tempus consumere statuerat. Athenienses autem, quam-



í)

quam antea iam immodicis honoribus atque adulationibus eum quasi obruerant, novis tarnen 
et inauditis adulandi rationibus gratiam eius sibi comparare studuerunt. „Minervám enim 
ipsam hospitium ei praebere“ dicentes templi Minerváé ¿mobóSopiov loco domicilii ei assignarunt. 
„Demetrius vero, qui Minervám venerări saltem ut sororem natu maiorem (sic enim earn 
appellari voluit) debuerat, tantam arei conflavit ignominiam, ut, quae facta sint, prolixius 
enarrare quemvis hominem pudore non prorsus destitutum pudeat37).“ Primo autem anni 303 
vere cum copiis terrestribus in Peloponnesum profectus regióne, quam Acten vocant, Epidauro 
et Troezenc urbibus potitus Argos contendit, iisque in deditionem acceptis cum forte Iunonalia38 *) 
celebrarentur, non modo ipse de suis certaminum praemia distribuit hospitesque excepit, sed 
etiam ad illustranda et augenda solemnia Deidamiam, Pyrrlii sororem, quae sponsa fuerat 
Alexandro, Roxanes filio, in matrimonium duxit. Argis exercitum in Arcadiam traduxit 
totamque regionem Mantinea urbe excepta paca vit. Denique in Achaiam iter convertit, ut 
ultima Polyspercliontis, Cassandri, Ptolemaei praesidia in urbibus Peloponnesi collocata pellcret. 
Primum Sicyonem aggressus est, cui Ptolemaeus Philippum legatum praefeeerat. Atque ut 
quant maxime inopinantes offenderet hostes, Cenchreas antea se contulit ibique otiosus, tam- 
quam nihil hostile molirctur, aliquot dics nioratus est. Ubi vero de adventu chassis, quae 
Peloponnesum circumvecta erat, certior factus est, ipse cum legionariis ab altera parte, 
Diodorus legátus ab altera cum mercennariis urbem, classiarii portum eadem nocte simul 
adorti sunt, quo triplici impetu perterriti Aegyptii urbe deserta cursu in arcem se rccepcrunt”). 
Statim Demetrius, cum satis spatii interesset inter urbem et arcem, castra metatus machinas 
muris admovere arcemque oppugnare coepit. Quae ne vi expugnaretur, Philippus veritus, 
ad Demetrium misit, qui deditionem paciscerentur ea condicione, ut sibi suisque incolumibus 
in pátriám redire liceret. Quod cum concessum esset, Aegyptii, quinquennio postquam 
Ptolemaeo duce advenerant, domum redierunt. Urbem veterem vidimus longius ab arce 
abfuisse, quam ut inde periculo imminente defendi posset. Itaque Demetrius Sicyoniis per
suasif, cum extra urbem eos habitare diceret, ut urbem in eum, quo postero tempore erat, 
locum transferre ut. Nova urbs Demetrii amicorumque libcralitate non solum aedificiis magni- 
ficentissimis, sed etiam ornamentis artificiosissimis ornata est, ut posteriore tempore primum 
fere locum inter urbes Graneas pulchritudine obtineret40). Pro tot meritis Sicyonii Demetrio 
divinos quosdam honores decreverunt. Urbem enim ipsam in eius honorem Demetriadem 
nunçupaverunt, sacra et certamina annua instituerunt aliosque honores wç хтіагд ei tribuerunt. 
Sicyone liberata et renovata Demetrius profectus est, ut Corinthum a Cassandro, qui urbis 
praesidium Prepelao legato tradiderat, liberaret. Noctu impetu facto in Lechaenm portum 
omnibusque ad clamorem pugnantium eo decurrcntibus, proditione manipuli quidam militum 
Demetrii per montanam portam intromissi sunt. Qua re perturbați Prepelai militum pars 
in Sisypheum, pars in arcem confugerunt. Ñeque vero diutius Demetrio oppugnanti resti- 
terunt, sed centum talentis oblatis se dediderunt; Prepelaus ad Cassandrum aufugit41). 
Restabat, ut minora ilia Polysperchontis praesidia in oppidis Achaiae collocata eicerentur. 
Itaque civiutn rogatu arce Corinthia occupata dum bellum adversus Cassandrum finitum esset, 
castris motis Buram vi expugnavit paucisque diebus post Scyrum (oppidum aliunde non

3') Plut. Dem. 24.
38) Quo tempore Junonalia Argis celebrări sólita sint, reperire non potui. 3S) Polyaen. 4. 7, 3.
40) Athenaeus VI. p. 253: „ПАги.шѵ sv T<5 rapt vŕfi Tzow.íkrti aroãç -crjc sv SiXüñvt“. Earn porticum

Lamia, amica Demetrii, suis sumptibus aedificandam curaverat. Cf. Athenaeus XIII. p. 577.
41) Diodor. 20, 102 et 103.
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cognitum) praesidio pulso in deditionem accepit. Utrobique liberam rempublicam restituit. 
Inde Aegium contendit, quod Strombichus, Polysperchontis praefectus obtinuit. Quo cum 
pervenisset postulassetque, ut urbem sua sponte sibi traderet, is non modo id facere îioluit, 
sed de muro acerbissime ei conviciatus est. Qua contumelia vehementissime incensus De
metrius, postquam machinis admotis urbem vi expugnavit, Strombichum una cum octoginta 
mercennariis cruci affigi iussit; reliqua mercennariorum duo milia militibus suis immiscuit. 
Quo rerum exitu perterriti ne reliqui quidem praesidiorum praefecti resistere ausi urbes ultro 
ei dediderunt. 8ic Graecia intra Thermopylas et Peloponneso liberatis, concilium commune 
Graeciae in Isthmum advocavit. Quo in concilio quid constitutum sit, prorsus nescitur, nisi 
quod Plutarchus paucis commemorat, „Demetrium, sicut ante Philippum et Alexandrom, 
ducem Graeciae designatum esse, quibus ilium et fortuna et potentia praesenti elatum baud 
paullo praestantiorem se duxisse42).“ Concilio autem dimisso Demetrius cum classe Corcyram 
et Leucadiam profectus insularum alteram a Cleonymi43), alteram a Cassandri dominatione 
videtur liberasse44). Quam in expeditionem quantum temporis Demetrius impendent, utrum- 
que maiorem hiemis partem Corcyrae commoratus sit, an insulis liberatis confestim Corinthum 
redierit, cum nemo scriptorum earum rerum mentionéin faciat, incertum est. Munychione 
(Aprili) mense cum Atbenas redire statuisset, litteras dedit ad Athenienses „cupere se sacris 
statim initiari et a minimis mysteriis usque ad maxima totius sacrificii ritus cognoscere.“ 
Id ñeque fas erat ñeque umquam factum, cum, qui parvis mysteriis mense Anthesterione 
(Pebruario) initiatus esset, eum mense demum Boëdromione (Octobri) insequentis anni maxi- 
morum participem fieri liceret. Tarnen vero lectis litteris cum solus Pythodorus daducbus 
contra dicerc ausus esset, Stratocles rogationem tulit, ut, Munychioni Anthesterionis nomine 
imposito, eo mense Demetrius sacris ad Agram45) factis initiaretur; deinde ut eodem Munychione 
facto Boëdromione et reliqua sacra peragerentur et ad summa etiam ilia adspicienda Demetrius 
admitteretur. Haec ita facta sunt; cumque Demetrius Athenas reverteretur, iis honoribus 
vel potius vilissimis et absurdissimis adulationibus exceptúe est46), ut difficile sit diiudicare, 
uter graviore reprehensione vel contemptione dignus sit, Demetrius, qui ea sibi ofierri passus 
sit, an populus Atlieniensis, qui pristinae dignitatis oblitus tam serviliter in eum se gesserit. 
Eo minus est, cur miremur, quod Demetrium iusta atque debita contemptione Athéniennes 
tractasse, atque superbius, quam par erat, in eos se gessisse traditum est. Ex multis unuin 
exempluin afierre satis erit. Imperaverat enim aliquando, ut ducenta quinquaginta talenta 
eeleriter coacta sibi afierren tur. Quo facto omnem earn pecuniam Lainiae ceterisque, quae 
circum eum erant, scortis ad fucum et saponem emendos dari iussit47). Dum ipse Athenis 
moratur, ingentes copiae peditum et equitum, sociorum Graecorum et mercennariorum, quin

■'2) Plut. Dem. 25. 43) De Cleonymo cf. Diodor. 20, 104 et 105. Livius X, 2. Droysen p. 510 sq.
44) Apud Athenaeum VI. p. 253 leguntur haec: ,/fojijt ȚOUV О Дгр.оуарТр SV T'(] TtputT'fl xat SlXOOTTQ 

ypáçOTV „’E~avsktlóvTa os Дт^трюѵ àitò Asuxáòoç xat Kspxúpaç si? rà? ’Afiava?, ot ’Afhjvatot 

SOSyOVTO хтк. Ex verbis „St? Ta? AíhjVa?“ apparet concilium in Isthmo habitant esse non post Demetrii expeditionem 
Corcyraeam, ut vuit Niebuhr: Vortraeg. ueb. alte Geschichte III. p. 135, sed ut Droysenius proposuit, ante earn.

45) Agra est regio ad Ilissum cum templo Cereris (Suidas s. v. Agra) vel Dianae. Paus. I. 19, 7.
46) Demochares apud Athenaeum VI. p. 253 : „SOSyoVTO (аитоѵ) où ptOVOV ôupiWVTS? xat OTStSavOÙVTS? 

xat oivoyooõvxsç, а/Aà xat itpoaóôta xat yopot xat tbótsaXXot pts՜’ òpy^asat? xat шот;? атг^ѵтшѵ aùr<5, 
xat èptoxáp-svot хата too? oykou? ^Sov opyoóptsvot хтк.

4’) Plut. Dem. 27, qui addit: „"EviOl OS TOUTO BsTTakoî?, oùx ’Aíhjvatoi?, OX aUTOÙ aup-ß-^vat Xsyouctv.“ 
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etiam piratarum octo milia pecunia conducta Ohalcidem, in quem locum ut conveniretur desti- 
naverat, undique se collegerunt. Quibus collectis cum Cassander Thermopylarum angustias 
praeoccupasset, exercitu navibus freto, quod interest inter Euboeam insulam et Thessaliam, 
traiecto, urbe Heraclea Cremaste, quae ad Thermopylarum exitum erat, primo impetu potitus 
est. Milites praesidii Macedoniei in vincula coniecti et abducti sunt, civitati libertas est 
reddita. Inde orientem versus progressus Antrum et Pteleum castella cepit. Quo facto 
Cassander metuens, ne circumventus a reditu in Macedóniám intercluderetur, manu haud 
exigua Pheras praemissa, Othryn montem cum exercitu superavit castraque Demetrii castris 
opposuit. Ibi cum alteriusutrius armis decernere parum interesset, priusquam nuntius de 
rebus in Asia gestis perlatus esset48), etsi exercitus saepius e castris produxerunt, quod memoria 
dignum sit, non egerunt, nisi quod Demetrius non magis jprecibus Pheraeorum quam suo 
commodo motus Cassandri praesidio sublato earn urbèm occupavit. Multo ante Cassander, 
quod Demetrium copiis multo superiorem se fore intellexit, ne regno orbaretur veritus, ad 
Antigonum miserai, qui de bello componendo cum eo agerent. Qui cum superbi ns45), quam 
par erat, respondisset, Cassander Lysimachum, Ptolemaeum 8eleucumque, Babyloniae regem, 
ad bellum contra Antigonum gerendum concitaverat iisque persuaserat, ut commune periculum 
ab Antigono et Demetrio sibi imminens propellerent. Quam belli tempestatem ut fortius 
sustineret, Antigonus filium cum toto exercitu in Asiam traicere iussit. Itaque is patri ob- 
secutus cum Cassandro de Macedoniae eiusque partis Tliessaliae, quae in illius esset potestate, 
possessione pactione facta, navibus solutis autumno anni 302 in Asiam transgressus est.

E x p e d i t i o III.
ann. 301.

Ibi aestate anni proximi50) clarissimum illud proelium apud Ipsum commissum est, 
quo Antigonum octoginta et unum annos natum occisum, exercitum fusum fugatumque esse 
constat. Demetrius autem, aegre ex hostium manibus elapsus cum quinque milibus peditum 
et quatuor milibus equitum Ephesum pervenit, unde parte militum Diodoro duce relicta, classe 
in Ciliciam profeetus Stratonicen matrem, annis gravem, in Cilicia earn minus tutam fore 
ratus, Cyprum ad Philam uxorem deduxit; quo facto celeriter Ephesum reversus, Diodoro 
ut proditore dolo interemto, naves solvit cursumque denuo in Graeciam direxit, sperans, si 
Athenae ceteraeque Graeciae urbes, quas paullo ante in libertatém vindieavisset, in fide per- 
manerent, regnum in Asia amissum facile in Europa se esse recuperaturum. Vix autem 
Cycladibus insulis appropinquarat, cum legati Atheniensium navi obviam facti, Deidamia 
uxore honorificentissime una cum pecunia, quam discedens Athenis reliquisset, Megara de
ducía, populiscito esse constitutum docuerunt, ne rex in urbem reciperetur. Quibus ille, etsi 
beneficiorum oblitos cives esse graviter tulit, satis leniter tarnen respondit, ñeque id se de 
Atheniensibus meritum esse et illis id maiori futurum esse incommodo quam sibi; se enim 
Atheniensium ñeque egere ñeque poseeré ah iis quicquam, nisi ut naves, quas in Piraeo 
reliquisset, sibi redderentur51). Ea animi lenitate et moderatione admodum delectați

:f(v sei TTjÇ ’Aaíaç èaoptéwjv tõ>v SÀœv xptatv.“
„STOfiós Tcpsaßsu-â? ttpòç ’Avrrpvov eiç ’Aaiotv, dçtwv Sttxkócaaôat ttpòç aòróv' atro- 

xptvop-svoo ô’âxsivoü, Sion [xtav ytvcóazst StáXoatv, èàv ó Káaaavòpoc èrairpémg rà xab’ afrróv.“
so) Cf. Droysen p. Õ37 s<j. Clint, fast. Hell. p. 188. s։) Plut. Dem. 30 et 32.

4fl) Diodor. 20, 110: „xapaóoxüv

40) Diodor. 20, 106: И

3
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Athcniensium legați, cives suos omnia facturos polliciti, ut illi satisfieret, domum abierunt; 
Demetrius autem, cum. si bi copiarum terrestrium non satis esse cognovissct, ut Athenas in
vitas in potestatem suam redigeret, Piraeum classe praetervectus ad Isthmum appulit. Ita 
tertium Graeciam intravit autumno anni 301, non iam dux magni exercitus, sed profugus 
ñeque modo regno paterno orbatus, cuius provincias post proelium Ipscnse reges inter se 
partiti eranť2), sod etiam civitatium Graccarum auxilio privates, quarum pars foedere cum 
Demetrio soluto Cassandrum secuta erat, pars libera republica amissa vel tyrannorum vel 
optimatium dominatione opprimebatur; solae Męgara et Corinthus in fide permanserant. 
Demetrius tarnen, ut erat dcsertus et prodi tus ab iis, quos beneficiis arctissime se sibi ob- 
strinxisse putaverat, animo non cecidit, sed Pyrrho iuvene, cuius sororem eum uxorem duxisse 
supra diximus, urbibus praefecto, navibus in Chcrsonesum se contulit, Lysimachi, inimicissimi, 
qui tum forte in Asia dogit, regno bellum illaturus. In ea expeditione urbes regionesque 
opulentissimas depopulates tanta praeda potitus est, ut non solum militibus stipendia debita 
persolveret, sed etiam multos, qui et auro et ducis gloria moti undique ad eum con- 
fluxissent, mercede conducerct. Accedebat, quod non multo post discordiae ortac sunt inter 
Seleucum eosque reges, qui Antigoni coniunctis viribus devicti regnum partiti crant, quo 
factum est, ut Seleucus metuens, ne sibi soli advcrsus omnes bellum esset suscipiendum, 
Stratonice filia, quae ex Phila nata erat, in matrimonium petita, Demetrium in suas partes 
trahere studuit. Quid mirum, Demetrium, cuius regem potentissimum affinitate sibi adsciscere 
permultum interesset, quippe cuius opibus adiutum amissa se recuperaturum speraret, nihil 
antiquius habuisse, quam ut ipse filiam in Sýriám deductam Seleuco in matrimonium traderet. 
Cum autem is a socero postulasset, ut pecunia data urbes Ciliciae et Phoeniciae, quae in 
potestate erant Demetrii, aut omnes aut Tyriim et Sidonem sibi concederet, Demetrius, „ne 
si millies quidem ut apud Ipsum victus esset, unquarn mercede sibi Seleucum generum ad
sciscere dignaturum“ professus, ira inflammates discessit urbesque eas munivit. Quae dum in 
Asia geruntur, Cassander iterum Boeotiam in potestatem suam redegerat, atque Athenis quo- 
que vi potitus esset, nisi per Olympiódorum, Atheniensium ducem, qui Aetolos commoverat, 
ut societatem cum Atheniensibus facerent, a conatu eo esset repulsus5’). Itaque Lachari 
Atheniensi, homini audaci et temerario54), suasit, ut tyrannidem affcctaret. Quae ubi Demetrius, 
qui turn forte Cypri morabatur, audivit, cum non dubitaret, quin Athenienscs pro tot tantisque 
beneficiis a se acceptis libenter se in urbem recepturi essent, quartum in Graeciam traicere statuit.

52) Plut. Dem. 30: „йотггр psya ampa хатахолтоѵтес sXapßavov pśpiSaę xal тгроаЗігѵгіраѵто ràç

ՏՅ) Paus. I. 26, 3 et X. 31. S4) Paus. I. 25. Plut, de Epicur. p. 1099, e. Athenaeus IX. p. 405.
6S) Droysen. p. 564 not. 19.

Expeditio IV.

Itaque exeunte anno 297“) Cypro cum magna classe profectus est. Cum vero initio secunda 
usus navigatione orao Atticac appropinquaret, tempestate subito exorta maiore navium parte sub
mersa ipse c naufragio aegre elapsus est; tarnen paucis quibusdam navibus par vaque manu 
Athenas petiit. Cum vero parum proficeret, dimissis, qui ex Cypri, Ciliciae, Phoeniciae por- 
tubus naves collectas militesquo sibi adduccrent, Messencn ccterasquc urbes, quae defeccrant * 6 

èxstvœv èjtapxtaç atç sîyov aurot лротероѵ.“
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oppugnaturus in Peloponnesum traiccit. Atque quamquam apud Messenen, cum hostium 
telis nimis se obiceret, gravi vulnere affectus est, ballistae telo maxilla fracta, tarnen in incepto 
perstitit paulloque post et earn urbem et ceteras vi cepiť6). Interim Athenienses, Demetrium 
expugnatis Peloponnesi urbibus bellum suis finibus illaturum esse rati, legatos miserunt ad 
Lysimachum et Ptolemaeum auxilium petituros adversos communem hostem; quorum Lysi- 
machus triginta talentis ilico datis, alia quinquaginta se soluturum esse promiserat, Ptolemaeus 
non solum quinquaginta talenta largi tus erat, sed etiam, si Demetrius urbem aggrederetur, se 
classe iis auxilio venturum esse pollicitus erat. Tarnen vero Demetrius, Aegina et Salamine insulis 
oppressis, Piraeo dolo potitus est. Fretus enim communi odio Lacharis tyranni, qui omnibus 
factionibus aeque invisum se rcddiderat, a Salamine, ubi tum forte ciassem in statione habuit, 
ad eos qui Piraeum tenebant misit, qui poscerent, ut sibi, qui socius eorum adversus tyrannum 
venisset, arma praebcrentur, quibus mille milites instruerentur. Qui cum nihil mali suspicati 
misissent, quae poposcerat, Demetrius milites armavit portumque cepiť7). Quo facto post- 
quam naves manusque, quas colligi sibique adduci iusserat, advenerunt, Eleusine et Rham- 
nunte captis, urbem terra marique tam arete clausit, ut brevi fames maxima in ea oreretur. 
Mercatore enim quodam et gubernátoré navis, qui portum intrare conati erant, suspendió 
affectis, nemo iam urbi obsessae victum advehere ausus est5S). Postremo autem penuria 
omnium rerum tanta erat, ut frumenti modius tribus minis, medimnus salis quadraginta 
denariis emeretur, ñeque quicquam Lachares ipse amicis ad coenam invitatis nisi capparim 
apponercť9). Ita factum est, ut cum Ptolemaeus, qui ex promisso cum centum quinquaginta 
navibus advenerat, intellecto Demetrii opes maiores esse, quam ut vinci possent, se recepisset, 
salutis spe adempta cives, quamquam Lachare auctore legem promulgaverant, ut, si quis de 
pace cum Demetrio componenda mentionem fecisset, is supplicio afficeretur, legatos mitterent, 
qui, quae Demetrius iussisset, facturos se esse pollicercntur. Qua de re certior factus Lachares, 
ne caperetur, servili veste indutus, ore fuligine oblito, corbem manibus gerens ex urbe se 
subduxit. Ñeque tarnen équités Demetrii insequentes effugisset, nisi nummis aureis in terrain 
proiectis insectatores moratus esset. Qua arte ei contigit, ut Thebas incolumis perveniret60). 
Demetrius autem urbe dedita populum in theatrum convocavit et contionem armatis undique 
clausit. Dum vero omnes culpae conscii defectionis poenam tremebundi exspectant, Demetrius 
superioribus scenae gradibus degressus, exordio statim orationis omnem timorom sustulit. 
Leniter enim et amice levitate et ingratis eorum animis reprehensis, non modo non minis 
usus est, sed magistratus populo acceptissimos tyranno pulso restitutum iri pollicitus est61). 
Civibus autem fame vexatis centum milia medimnorum frumenti largitus est, quibus, cum 
quis eum non attice loquentem correxisset, quinque milia subridens fertur addidisse62). Quid 
miramur, quod Athenienses gaudio exsultantes laudibus honoribusque Demetrium quasi 
obruerunt; quamquam ridiculum est, quod Dromoclides rhetor rogationem tulit, ut Demetrio 
regi Piraeus et Munychia portus a populo traderentur; praesidio enim eos obsessos tenebat6’). 
Athenis receptis Demetrius in Peloponnesum adversus Lacedaemonios signa convertit, qui 
Archidamo duce bellum videntur fecisse64). Oui apud Mantineam cum hostes occurrerent, 

56) Plut. Dem. 33. 5‘) Polyaen. 4. 7, 5. 58) Plut. Dem. 33. M) Athenaeus IX. p. 405. 6n) Polyaen. 3. 7, 1.
61) Plut. Dem. 34. 62) Plut, apophth. v. Demetrius. 63) Plut. Dem. 34. Paus. L 5, 6.
M) Droysenius p. 571 iure suspicatur, Lacedaemonios a Ptolemaeo ad bellum excitâtes fuisse. In eadem expeditione

Argi quoque vi videntur capti esse. Cf. Athenaeus X. p. 415: ,/ApȚOț ȚOOV ItoXlopxOüVTOC ÚTjJJWjTptOO ТОО’AvtlȚOVOO,
où Sovaptávtov хшѵ атратіштйѵ tt¡v êXsiroXtv itpoaayaystv roïç refyeat ôtà то ßâpo; хтХ. ; nam cum Demetrius 
primum anno 303 Argos venit, obsidione opus non fuisse supra exposuimus.
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iacebat inter exercitus Lycaeus mons, invius multis arboribus frequentibusque angustias. 
Itaque Demetrius, ut erat ignarus locorum, cum metueret, ne ab hostibus circumiretur, borea 
vento bostibus adverso fiante silvam incendi iussit"). Sic via patefacta hostes proelio victos 
usque ad urbem persecutus est, quam tűm primum Lacedaemonii fossa valloque cinxerunt"). 
Iterum ad Eurotam fluvium vicit dueentisque occisis quingentos cepit. Facile vero urbem, 
ad id tempus non expugnatam, expugnavisset, nisi nuntiis ex Macedonia allatis motus esset, 
ut obsidionc soluta fugienti similis ex Peloponneso àbiret'7). Iám Lacedaemonii eum, a quo 
paullo ante devicti erant, secuti nonnullos eorum, qui agmen claudebant, trucidarunt. Itaque 
ille angustiis Lycaei montis aegre superatis, plaustrorum et curruum magno numero in unum 
locum constipatis atque accensis, hostes igni probibuit, ne ultra se persequerentur68). Ut ad 
Isthmum perventum est, praeconem praemisit, qui Boeotis bellum indiceret; sed tanta fuit 
celeritate, ut postridie eius diei, quo praeco Orchomeniis mandatum exposuerat, ipse iam ad 
Chaeroneam perveniret. Itaque Boeoti deliberandi tempore non dato se dedere foedusque 
facere coacti sunt'9). Thebae solae, quo Lacharem Athenis captis confugisse tradidimus, 
restitisse videntur. Cuius urbis vi expugnandae cum tempus non esset, Graecia relicta in 
Macedóniám contendit, cuius terrae, Alexandro, Cassandri filiorum superstitum natu minimo, 
interemto, sub finem anni 294 rex creatus est70). Itaque exeunte anno 294 maior pars 
Graeciae et Macedoniae Demetrio erant subditae. Restât, ut de expeditionibus Demetrii, 
regis Macedoniae, loquamur.

“) Pólyáén. 4. 7, 9. 6e) Paus. I. 13, 5 et VII. 8, 3. °7) Plut. Dem. 35. °8) Pólyáén. 4. 7, 10.
60) Pólyáén. 1. c.: „KatíxXá'pqsav ot Botártól tióXspov dyysÀkópsvov óp.oö xal Ttapóvra.“ piut.

Dem. 39: „sțsvovto copßdast? рітріаі ~$pi tptXtaç.“
■°) De rebus Macedonicis cf. Droysen p. 573 sqq. Flathe, Geschichte Macédoniens II. p. 33 sqq. Niebuhr III. 

p. 151 et 52. 71) Vid. not. 43. ,։) Pólyáén. 3. 7, 2.
՜3) Ea apud Plutarchum Dem. 39 leguntur. Aegre assentiar Droysenio, qui p. 586, nisus fragmento Diodori 

(Excerpt, de Virt. et Vit. p. 559) quatuordecim homines maxime obnoxios supplicio affectos esse perhibet. Haud scio an 
Diodorus expeditionem earn, quae facta est anno 292, confuderit cum ea anni 291. Exstat enim alteram fragmentam 
Ecl. p. 491 hoc: „то SsoTspov акоот^ааѵтшѵ 0z(ßat<nv, rcoXtopxía та Tît/jq xahs/Av (ó Дг(р.^тріо;) TVjv itóXtv

E x p e d i t i o V.
ann. Ջ£»3.

Thebas superiore bello tempore deficiente a Demetrio capi non potuisse diximus. 
Quo cum Cleonymus71) cum exerci tu venisset, reliquae Boeotiae urbes, a Pisidé Thespiensi, 
cuius inter Boeotos summa erat et auctoritas et potentia, instigatae una cum Thebanis bellum 
moverunt. Quos ut in potestatem suain redigeret, anno 292 Demetrius quintam suscepit 
expeditionem. Cum magno exercitu ex Macedonia profectus simulatque Thebas pervenit. 
statim machinas ingentes muris admovit urbemque vehementissima obsidione pressit. Qua 
re perterritus et Cleonymus aufugit, et Lachares, postquam tres vel quatuor dies in cloaca 
latuit, Delphos evasit, unde in Thraciam ad Lysimachum se contulit72). Quö facto et Thebae 
et reliquae Boeotiae urbes victori se dediderunt. Sic pacata Boeotia, praesidiis per urbes 
collocatis, ingenti pecunia exacta, Hieronymum Cardianum, qui res gestas Alexandri Magni 
eiusque successorum perscripsit, Boeotiae praefecit. Magnae autem clementiae famam maxime 
eo sibi paravit, quod ñeque quisquam Thebanorum poenas dedit73), (iure enim metuerant, ne * 60 
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sic ut Alexander fecisset, urbem funditus everteret), ñeque Pisidéin captum supplicio affccit, 
sed counter collocutus polemarchuni eum instituit. Quo tempore Boeoti rebel! arant, Athe- 
nienses quoque praesidium Macedonicum portubus pellere conati erant. Hipparchus enim 
quidam et Menesidamus Hierocli, qui centurio erat praesidii, persuaserant, ut portis noctu 
apertis, ipsos cum reliquis coniuratis intromitteret. Hierocles autem, sive rei eum poenituit, 
sive morem se gesturum coniuratis simulaverat, rém ad Heraclidem, Piraeo praefectum, 
detulit, qui militibus in statione dispositis hostes intromitti iussit. Ita a duobus armatorum 
milibus recepti coniurati quadringenti viginti ad unum omnes interfecti sunt74). Quibus 
cognitis cum Demetrius postulavisset, ut, quicunque sibi adversarentur, traderentur, ignoscere 
melius esse quam puniré ratus, non modo incólumes eos dimisit, sed etiam Demetrii Phalerei 
amicos patria pulsos restituit75). Neve tarnen in posterum Athenienses deficere conarentur, 
Museo saxo ad exitum moenium longorum sito, muris cincto, in urbe ipsa praesidium 
collocavit76).

хата храто? etXe, orza рлѵоо? àvòpaç dvsXàv, tous tyjv акоатааіаѵ хатгруааоргѵоіі?.“ Cf. Plut. Dem. 41 :
„dvôXwv Ôè Tptoxaßsxa ХтХ.“ И) Pólyáén. 5. 17. Paus. I. 29, 7.

!S) Diodor. Exc. Vat. XXI. p. 44 et XXL Eel. VIII. p. 491: ,,ounvt')!J-7¡ Ttptwptaç аіргтштгра.“ Plut. X.
Oratt. p. 850. D. et Dionys. Dinarch. 2. De temporum coniputatione cf. Droysen p. 587 not. 75.

,e) Paus. I. 25, 5: „оатгроѵ ttoXsp-cu хратт^аа? sta^yaysv s; аито tppoupàv то doro, то Mooaetov 
xaXoópAvov тгі/íaaç.“

De Lysimacho a Getis capto Demetriique expeditione in Thraciam facta cf. Droysen p. 589 տզզ.
•8) Cf. Droysen. p. 573. Plut. Dem. 39 et 40. 80) Anno 290. Cf. Clint, fast. Hell. p. 192.

E x p e cl i t i о VI.
ami. 291.

Dum ea in Graecia geruntur, Lysimachus bello Getis illato, cum toto exercita captes 
est77). Herum igitur occasionem Thraciae potiundae nanctum se esse arbitratus Demetrius 
eo profectus est. Priusquam autem voti compos fieret, et Lysimacho liberate et Aetolis 
Boeotisque rebellantibus anno '291 denuo in Graeciam descendere coactus est. Quo cum 
pervenisset Boeotiamque ab Antigono filio solis exceptis Thebis domitam repperisset, earn 
urbem oppugnare coepit. Quam eum brevi oppressurum fuisse persuasum habemus, nisi 
Pyrrhus, Epiri rex78), in Thessaliam irrupisset. Quem ut repelleret, filio ad Thebas relicto, 
ipse cum exercite iu Thessaliam contendit. Nec tarnen cum hoste congressus est; Pyrrhus 
enim proelio decernere non ausus in Epirum se receperat. Itaque Demetrius decern milibus 
peditum, miile equitibus per urbes regionesque collocatis Thebas revertit. Quamquam vero 
ingens machina, belepolis dicta, cuius moles tanta erat, ut duobus mensibus vix stadia duo 
promoveretur, muris admota est Demetriusque ipse periculis adeo se exposuit, ut sagitta in 
eolio defixa graviter vulneraretur, Thebani tam fortiter restiterunt, ut multo tempore impenso 
multisque militibus occisis urbs vi caperetur. Sed ne tum quidem tam graviter in eos animad- 
vertit atque illos meruisse contenderis. Tredecim enim supplicio affectis nonnullisque in 
exilium missis, reliquis veniam concessit79). Tunique Pythiis instantibus cum Aetoli una cum 
Locrensibns, angustiis Delphicis obsessis, Graecos oraculum adiré prohibèrent, Demetrius 
„dies festos ludosque solemnes“ ex eo tempore Athenis celebrări iussit80); quo facto in 
Macedóniám revertit.

4
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E x p e d i t i o VIL e t VIII,
ann. 2HÍ) et 2H7.

Anno vero insequente Aetolorum Pyrrhique finibus bellum intulit; cumquc Aetoli, 
ut consuerant, in montes se recepissent, Panducho legato, bomine ingenti corporis statura, 
immensis viribus summaque virtute bellica praedito, in Aetolis cum parte exercitas relicto, 
ipse in Epirum intravit, regnum Pyrrhi, qui anno praecedente ab oppugnandis Thebis eum 
averterat. Dum vero eius fines populatur inque Corcyram transit, Pyrrhus, ut Aetolos sub
levarei profectus, in Panduchum incidit. Quem cum singulari certamine superasset, ne milites 
quidem resistero ausi in fugám se converterunt. Multis occisis quinque milia capta sunt81). 
Qua victoria reportată Pyrrhus Epirum péti vit, ut Demetrium e finibus regni sui expollcret; 
is vero clade suorum cognita in Macedóniám iam se receperat, пес quicquam antiquius habebat, 
quam ut copiis undique contractis navibusque in portubus Graeciae et Macedoniae aedificatis 
magnum exercitum ingentemque ciassem sibi compararet, quibus opibus instructus speravit 
non modo fore, ut cladem prioré anno a Pyrrho acceptam ulcisceretur, sed etiam Thraciam et 
Asiam regno suo adderct. Priusquam vero omnia ad bellum inferendum parata essent, Lysi- 
machus, Seleucus, Ptolemaeus reges cum cognovissent, maximum periculum a Demetrio sibi 
futurum esse, nisi cum praevenissent, foedere inito omnium nomine ad Pyrrhum miserunt 
hortantes, ut secum consilia communicaret. Qui cum adnuisset, Ptolemaeus ciassem misit, quae 
Graeciae urbes ad defectionem incitaret, Lysimachus ab oriente, Pyrrhus ah occidente in Mace
dóniám impctum fecerunt. In tanto rerum discrimine Demetrius, Antigono filio ad Graeciam 
tuendam relicto, Lysimacho obviam ivit; mox Pyrrhum Berrhoea urbe Macedoniae potitum esse 
čerti or faetus contra eum se convertit. Tum vero factum est, ut milites, quibus nimia luxuria et 
superbia intolerabili invisum se reddidisset, ad unum omnes ad Pyrrhum transirent. Quae cum 
ita essent, rex, chlamyde pulla indutus, castris elapsus aegre ad Cassandreae portum se subduxit, 
unde octavum et ultimum profugus, regno omnibusque opibus pri vatus in Graeciam traiecit82).

Antigonus etsi urbes plurimas, quae patrie clade audita rebellare conatae erant, facile 
in potestate retinuerat, tarnen non potuerat impediré, quominus Athenienses Olympiodore duce' 
Macedones Museo et portubus eicerent. Quibus cognitis Demetrius, postquam praesidiis urbium 
filii exercitai adiunctis exercitum decern milium hominum contraxit Thebanisque, ut Boeotorum 
ánimos sibi conciliaret, rempublicam restituit, exasperata animo Athenas profectus urbem 
circumsedit et oppugnavit. Cuius rei periculo pressi Athenienses a Pyrrho auxilium in tempore 
latum iri desperantes, Cratctem pbilosophum, hominem magnae gloriae et auctoritatis, in castra 
miserunt, ut civitatis nomine dcprecaretur. Cuius precibus motum Demetrium obsidione soluta 
navibus cum exercita in Asiam transgressum esse Plutarchus quidem tradidit8’), sed recte 
Droysenius84), Demetrium non tarn Cratetis verbis quam Pyrrhi adventu incitatum Athenis 
Melara vel Corinthum discessisse affirma vit; certe paulo post Pyrrhus summo cum gaudio ab 
Atheniensibus exceptas urbem intravit. Ñeque multo post pax facta est inter Demetrium et 
Pyrrhum iis condicionibus, ut Macedonia Pyrrhi, Thessalia urbesque Graeciae, quas forte tunc 
tenerct, Demetrii essent; Atheniensibus libertas concessa est85). Quibus constitutis Demetrius, 
Antigono filio, qui urbes Graecas tueretur, relicto, auctumno anni 287 in Asiam traiecit, ubi 
varios post casus a Selcuco genero victus et Apamcam in custodiam datas anno 283, quinqua- 
o-inta quatuor annos natas88), diem supremum obiit.

8։) Plut. Pyrrh. 7. Dem. 41. — Arrian. Ind. 18. 82) Plut. Dem. 43 et 44. ?3) Plut. Dem. 46.
8l) p. 615. 85) Plut. Pyrrh. 12. 86) Plut. Dem. 52. Cf. Clint, fast. Hell. p. 194.



աո ©յերթ 1872 bis (Bffqn 1873.

L (íljuuiit ber infinit
Ser Unterricht würbe im versoffenen Schuljahr wie bi»i>er in Uebereinftimmung mit bem früher 

ï)ier mitgetheilten Pehrplan olpte befonbere Unterbrechung ju Enbe geführt. «Rur $err «Prorettor 
Dr. ítօրn mar im vorigen Sommer genötigt, einen fecȘăroocȘentlichen Urlaub anjutreten, um feine auž 
früherer Äranffjeit jurüdgebliebene Slervenfchwädje burd) eine SPafferfur ju befeitigen. æôir freuen unž, 
bafî iljm biež im SPefentlidjen gelungen ift. Տօոքէ ivar ber ©efunbheitžjuftanb bei Pețjrern unb Schülern 
meift günftig, fo bafj auch in biefem galjr in mehreren klaffen SPodien lang keinerlei Sdjulverfäumnifj 
vorgetommen ift. — ©až Seljrercollegium hat im lebten Schuljahr bie eine Veränberung erfahren, bag 
für ben Sdjulamtžcanb. Subarfdj, welcher Oftern vor. g. an eine ißrivatanftalt in ©režben überging, 
ju biefer 3eit §err SP erne de vom ©pmnafium ju Burg hier angefteHt unb in bie fedjžte orbent. Pohrers 
fteHe eingetreten ift.

Hermann SPerned'e geb. am 1. SIpril 1842 ju Salbe, befudjte mit 3‘/2jähriger Unterbrechung 
von Oftern 1853 biž SRidj. 1864 baž ©pmnafium ju Saljwebel, ftubirte 8 Semefter SRathematit unb 
W auf ben Univerfitäten §aHe unb Berlin unb abfolvirte nach abgelegter «Prüfung pro fac. doc. 
feit Oct. 1870 fein «Probejahr an ben ©pmnafien ju ^alle unb Burg.

Sie Eröffnung bež Sommers unb bež SBinterhalbjahrž fanb unter Beobachtung ber gefețșlidjen 
gerien mit ber feierlichen Einführung unb Verpflichtung ber neu aufgenommenen Schüler auf bie Schub 
orbnung in gewohnter SPeife ftatt unb war beibemal am nächftfolgenben Sonntag mit ber gemeinfchaft= 
lichen Slbenbmahlèfeier ber Pehrer, meift mit ihren Familien, unb ber confirmirten Schüler verbunben.

Sluch baž Dttofeft würbe am 15. guni 1872 ähnlich wie in ben früheren galjren mit einem 
beclamatorifchen unb Siebes Slctuž am Vormittag in ber Slula gefeiert. ©amit bie Schüler b effet in ben 
Stanb gefegt würben, fich über bie gefdjid)tlidje Bebeutung biefer geier im gufammenbang ju belehren, 
waren c. 200 Exemplare von bem trefflichen burd) ben 3)liffionž=Sirector Dr. Spangemann verfaßten 
Ottobüchlein ju geringem VreM՝e beforgt worben. Sim «Rachmittag fanb bei etwaž faltem, aber nadjher 
hoch feljr fdjönem SPetter bie gewöhnliche ©urnfaljrt nach bem Stabtwalbe ftatt, woran fich wieber eine 
jiemlidje Slnjaljl von gamilien beteiligte. Slachbem fich bie gugenb am ©aubenabwerfen, BaHfpiel unb 
®efang jur (Genüge erfreut hatte, lehrte fie Slbenbž, in gleicher SPeife wie beim Služjuge mit beit 
gähnen nach klaffen georbnet, ju guter ßeit nach §aufe jurüd.

4*
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ՋՅօո weiterer Aurbeßnung war bann am 2. Sept, bie ßier ¿um erften fötal in biefent $aț)re alé 
allgemeiner SSolfôfeft auégefüßrte Sebanfeier. (Sinern oorßer beratßeneit unb feftgefteHten Programm 
entfpredjenb war bie geier fdjon am Abenb oorßer burd) bar ©eläute ber ©loden, burd) ©efang ber 
Siebertafel, wie in ber fDlorgenfrüße burd) einen nom Sßurm geblafenen (SI)oral eingeleitet worben. Um 
9 Ußr folgte alrbann her ^eftgotteâbienft in ber fDlauritientirdfe, an loelcßein aticß bie Sdjüler, foweit 
ber Śtaurn geftattete, tßeilnaßmen. Rieran fcßloß fid) non 11 — 1 Ußr bie ¿aßlreicß befucßte Scßulfeier 
in ber retet) gefeßmüdten Stula bež ©putnafiumr. Aacßbem ber U n t er j. in feiner Siebe auf bie redjte 
Sebeutung unb bie würbige geier biefer großen ©ebenttager ßingewiefen ßatte, füßrte berfelbe bie oon 
eingelegten Seclamationen unb ©efängen ber Sdjüler unb ЬеГ Sßorr begleitete poetifeße SarfteHung bér 
großen Äriegeé nad) 31. Scßulß aur. Sie gefeßidt djaraiterifirenbe unb ¿ufamntenfaffenbe Sicßtung 
entrollte in großen gügen bie jüngft non Allen erlebte gewaltige geit unb oerfeßlte ißreé Sinbrudr itidjt. 
— Slnt fRadjmittag gegen 2 Ußr ßatten fid) nun mit ben alten Veteranen bie am leßten Kriege be= 
tßeiligten Kämpfer, bie Sdjüßengilbe, bie Stabtfdjulen, bar Seminar, bar ©pmnafium, bie Korporationen, 
ber SJiagiftrat unb bie Stabtoerorbneten unb bie föeßörbett — Ader ßatte fieß mit gaßnen unb Äränjen 
gefdpnüdt ju einem unabfeßbaren 3u9e georbnet unb bewegte fieß unter ber bei folcßer Wlenge faft oer= 
raufeßenben SJlufit bureß bie Straßen Der mit ©uirlanben unb gaßnen reid) gefeßmüdten Stabt ¿um 
Stettiner Sßor ßinaur naeß hem woßlbecorirten geftplaße ¿u. Sladßbent ßier non ber Sribüne ßerab 
^err fßürgermeifter fUlietße mit fräftigen SBorten bie geftoerfammlung begrüßt unb auf bie Sebeutung 
ber g-eier ßingewiefen, oertßeilten fid) bie Scßulen auf bie ißnen ¿ugewiefenen fßläße, wo bie eitijelnen 
Älaffen fieß am Abwerfen ber mit ben fjauptpreifen oom ftäbtifeßen geftcomité ißnen überwiefenen Sauben 
unb am ©efang unb fSaUfpiel erfreuten. Stuf bem geftplaß unb in ben gelten war inbeffen große Suft= 
bariéit unb felbft bar Sanjoergnügen feßlte nießt. Sie freier war nom feßönften Söetter unb faft ¿u 
großer Sonnenwärme begünftigt, in ber Sßat ¿u einem rcoßlgelungenen IBoltrfeft geftaltet, unb alr bei 
ßereinbredjenbem Abenb ber enblor lange gug fieß wieber in Bewegung feßte unb ¿ur Stabt ¿urüdfeßrte, 
um an ber eben angefangenen großen Illumination fieß ¿u erfreuen, war ber gubel unb bie ^eiterfeit, 
oßne baß bodj irgenb bie Scßranfen guter Sitte überfeßritten würben, bir ¿u ßarmlofer Auégelaffenßeit 
allgemein. — 3lur unfre Abiturienten ßatten wir lieber oon ber freier birpenfirt.

Senn am 3. Sept, fanb unter bem Sorfiß beé Äönigl. Kommiffariur §errn 5ßroo.=Sd)uIratß 
I)r. SSeßrmann bie münblicße Abiturienten=s13rüfung ftatt. Sille 6 Abiturienten:

1. (Sonrab gietlow, Soßn ber -öerrit Superintenbenten gietlow ¿u fReumarf, eoang. Kon= 
feffton, 6 3- auf bem ©pinnafittm, 2 3- in Orinta, um fieß bent fDlilitärbienft ¿u wibmen;

2. goßanner gin¿ow, Soßn ber ^errtt ©i)mn.=Sirectorr Br. ginjoto ¿u ^priß, 18 g. alt, 
eoang. Konfeffion, 10 3- auf bem ©pmnafium, 2 3. in фгіта, um 3nra in Berlin ¿11 ftubiren;

3. Stub olf tiefer, Soßn ber Äaufmannr -perrn tiefer ¿u fßpriß, 22 3- enang. Sonfeffion, 
13 3- auf bent ©pmnafium, 3 3- in fßrima, um fieß bem ißoftfacß ju wibmen;

4. ©uftav 3äßnie, Soßn ber oerft. Sdjmiebemeifterr 3«ßnfe ¿u ißpriß, 19 3- alt, eoang. 
Sonfeffion, 8‘/2 3- auf bem ©pmnafium, 2 3- in fßriina, um fßßilologie in Seip¿ig ¿u ftubiren;

5. ^elmutß fßintfcß, Soßn ber Sdjneibermeifterr ^errn ^ititfcß ¿u ijhjriß, 18 3- alt, eoang. 
Sonfeffion, 9։/2 3- auf bem ©pmnafium, 2 3. in fßrinta, um Sßeologie in Serlin ¿u ftubiren;

6. fßaul Strübing, Soßn ber §errn Sanitätrratßr Dr. Strübing ju $priß, 19 3- nlt, 
eoang. Sonfeffion, 11 3- auf bem ©pmnafium, 2 3- in фгіта, um in Berlin fDlebi¿in 
¿u ftubiren,

ßabeit bar geugniß ber Steife erßalten. Sie fßrüfungrarbeiten waren 1. int Seutfcßen: „SBar ßab 
icß baoon?" Sine $rage ber Selbftfucßt, aber audj ber SSeirßeit; 2. im Sateinifcßen: Quibus causis
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factum sit, սէ imperatores Komanorum Christianos persequerentur; 3. in ber dkatíjeincttií:
1. ©inen ßreié յո conftruiren, weldier jwei gegebene gerate Sinien berührt unb burd) einen gegebenen 
fßuntt gebt. 2. ՋՅօո einem ©reied tennt man jwei SBintel a unb ß unb ben fRabiué r beg umfdjriebenen 
^reifeg. ®ie «Seiten unb ben glädjeninbalt biefeé ©reiedg ju berechnen. .galjlenbeifpiel a — 36° 25', 
ß = 51° 27' 40", r = 34m. 3. ©er ©runbflädie eineé SBürfelé, beffen Äante = к, ift ein $reig 
einbefdjrieben unb über biefem Greife ein gerader itegel errichtet,. ber hoppelt fo ljod) a(g ber dßürfel ift. 
2Sie grófé ift ber ^nfjalt demjenigen Stüdg diefeg Äegefó, bag in ben æSürfel fällt? galjlenbeifpiel 
к = 2õm. 4. tauft gemanb zweierlei ©udj. ՋՅօո bem feineren ïoftet bie @Űe I ©blr. mehr até 
non bem anderen. $ür bag feinere bejațdt er im Sanjen 90 ©l;lr., für ba§ gröbere, melcbeg 2 ©den 
länger mar, 80 ©tjlr. ©Sie lang war jebeg Stüd unb wag toftete bie Säe non jedem?

©ie bejeicbneteu Slbiturienten haben bann in löblicher dßeife bei ihrem Abgänge jur Erinnerung 
bie fdjöne ißortraitftatuette griebridjg beg ©roßen non Sdjabow in ber Stula gewidmet, woju ber frühere 
Sdiüler unferer Slnftalt, ber jelige Stud, theol. et phil. ?ßaut ©berg, bie ftattlidje Sonfole gefdjeitft hat.

diád) bem Vorgang anderer SInftalten haben wir in biefem ^aljr eine Literatura discipu- 
lorum g-ymnasii gegründet, unb führen wir unter ben higher eingegangenen Schriften unferer früheren 
Sdjüler junäd)ft folgende auf: £>. Äropatf d)et De Gcpidarum rebus; ©. §irfd)felb De titulis 
statuariorum sculptorumquc Graecorum capita duo priora, welche 21bféanblung fpäter ju einem 
größeren döerte Tituli statuariorum sculptorumque Graecorum cum prolegomenis edidit G. Hirsch
feld Berolini 1871 auggearbeitet ift; baju eine ganje 9leil)e, namentlich ard)äologifdjer, 2Ibbandlungen 
non bemfelben ÜBf.; 6. 3S en be 1er De praeambulis eorumque historia in Germania; 21. ©emolí 
De cooptatione sacerdotum Romanorum; 2ß. ©emolí De temporum ratione in Plinii epi- 
stularum IX libris observata.

3. grcqiicnj ber ©фиіе wâțrenb beő Sdjuljaljrő 1872|3.
Յա Ôoiiiincrbalbjahr. 3m Winterhalbjahr.

Klaffe.
c

CQ

Ś

o 
чС՝

©

H

Ց
ԳՏ>

Gț$

« 
c 
Ö
Ö 
ö

Klaffe.

é
sX> 
c 
©

5-*

3

7$

f-X> 
s

»
©

ȘPrima 19 11 8 19 — фгіта 17 10 7 17 —

©ecunba 20 9 11 19 1 Secunda 16 7 9 14 2
D. ©ertia 20 Es 12 16 4 Q. ©ertia 25 10 15 23 2
U. ©ertia 32 17 15 28 4 U. ©ertia 30 17 13 26 4
Quarta 37 22 15 33 4 Quarta 36 18 18 33 3
Quinta 47 29 18 43 4 Quinta 51 31 20 45 6

«Serta 56 38 18 45 11 ®epta 49 35 14 42 7

©putu af. 231 134 97 203 28 @pmnaf. 224 128 96 200 24

Septima 32 24 8 30 2 Septima 35 26 9 31 4

Qctana 38 30 8 35 3 Qctana 39 30 9 37 2
ïîcrfd)uie 70 54 16 65 5 æorfdjuïe 74 56 18 68 6
Summa 301 188 из 268 33 Summa 298 184 114 268 30



20

2Im 1. Ջսոսնէ 1873 fjaben Ъіе Sdjüler auf bie einzelnen Klaffen uertljeilt in fotgenber Örbnung bem ©pmnafium 
angetjört:

S a ш e. ® Í t C ï П. 23 0 Í) n 0 r t.

—< СО 
~ V- со 
е г-

Ü õ
S a m e. eiter«. 2Ö 0 í) 11 0 r t.

r- CO
1-

S CO՛ 
c ’—՛

frima. 10 S- Släfing Slafermeifter Sprig 16
<11 3- <Sad Sdjulje Sabbin 17

1 ф. Keil Sentier է Sprig 17 12 K. Kunoro ®utžbefiger b. Sprig 17
2 @. SCfjomaâ Kaufmann է ՀՀ

17 13 23. 3orbaa фгеЬідег Slellentin 14
3 ®. Sdjulj Stabtfecretair ՀՀ

19 14 di. Seeliger фгеЬідег Streforo b. Sapn 13
4 ф. Sera Oberpreöiger ՀՀ

19 15 21. Supont Sdjneibermft. f Sprig 14
5 £>. Srafdj ©utâbefiger b. Saljn 18 16 Ä. 3acobžitjat Dr. u. San.=dł.! 16
6 ф. Sippolb Sentier Sarnin 19 17 21. ^arttopf Sdjtoff ermeifter 16
7 21. Sdjönfelbt dlderbűrger Sprig 20 18 £>. Kraufe ®ut»befiger Seumarï 13
8 ШІ. Klamrotlj фгеЬідег śeldjoro 17 19 K. Sarg Slderbürger

2lderburger
Kl. dlifdjoro 15

9 £. Sonntag ®ut»befiger j b. .palle 19 20ІЗ. ^eltertjof dleuenborf 14
10 2. £effe Seljrer Sprig 16 21 21. Staling Kaufmann Sprig 16
11 K. SSunberraann ®er.=2Iftuar . 17 22 З. dlauen dlentier Seriin 16
12 £). Siilfter 3nfpettor Kinberfreube 17 23 ®. Sdjmibt £>.í2lmtmann Solbag 15
13 di. föübner ©aftroirttj Sprig 16 24 2lra. Släfing Kaufmann Sprig 14
14 S- Binjoro ®pmn.=®irect. 15
15 ф. Sopitfd) фгеЬідег Störoen b. Stettin 19 U. Tertia.
16 £>. greuer 2lderbürger diatitt 19 1 @. Hufnagel Sdjuljm.=3)lftr. Sprig 15яесишіа. 2 23. ®urr Sdjulje 2Iltftabt 14

1 ®. Sappe Sdjneibermft. f Santoro 19 3 3ungttauž Kaufmann Sprig 14
2 S. ötjeim Kaufmann Serlindjen 16 4 ®. «übede фгеЬідег dlltftabt 14
3 3. Serg Dberprebiger Sprig 18 5 K. Corning Sețjrer $orft 14
4 ®. Sdjutge Wiütjleiibefiger âlltltabt 17 6 D. SuU 2lderbürger b. Sprig 13
5 3. gieper Stderbürger ®ецого 17 7 K. Hurut) Sdjuljra.=2Jiftr. Sprig 14
6 3. Sergemaiin Srauereibef. Sprig 19 8 dl. Sdjneiber dlentier ՀՀ 15
7 di. heirate Seljrer 16 9 @. Siuíjrbed Kr.--®eridjtSr. ՀՀ 15
8 К. Siefemann Dr. u. Kr. Sljpf. 14 10 ®. Sotíjljolj Kaufmann ©reifentjagen 14
9 ®. Bwi ^Srebiger f 15 11 ®. dleinfelbt SolijebSerg. Sprig 14

10 Sergemann Sdjafmeifter Srillroig 17 12 ф. Sleibtreu фгеЬідег Siebenfelbe 15
11 Й. Sofepi) Kaufmann Sprig 15 13 ®. Oeftereicíj Steuerbearater Sprig 15
12 K. v. Sdjöning diittergutöbef. Sübtoro А 15 14 0. Saumann Sdjupm.iSlftr. 15
13 K. u. Sdjöning Sanbrati) Sprig 14 15|£յ. Sctjnubt Wtüljlenbefiger Sdjilbberg 16
14 Զ. Sern; Kaufmann f 15 16 S. Stropfelbt Sifcblernieifter 2lrnêroalbe 15
15 3. Bierolb ^auptmann Sdjieoelbein 16 17 ®. Sictor Kaufmann Sprig 14
16 ®. greuer dtderbürger diatitt 16 18 @. $inge Kretéfecretair ft 12

O. Tertia. 19 £>. Stngermann Sdjtoffermeiftei ՀՀ 12
20 D. Biedom Superintenb. dleumart 13

1 ®. ßrbniann Seljrer Sprig 15 21 3. Sdjröber Sdjornfteinfm. Sprig
Slellentin

14
2 21. Slefforo Kaufmann 14 22 Ä՝. Sarmefin dtbminiftrator 14
3 ЗЙ. Sidjtenberg Kaufmann Seuroebel 14 23 ®. dieimann Seprer Sprig 13
4 ®. Schünemann 2tderbürger b. Saljn 16 24 ®. Sperling Kaufmann 14
5 dl. dlotbenburg Slaurcrmftr. Sprig 14 25 ф. ^artroig Sdjneibermftr. 13
6jS. Seeger Kaufmann Solbin 16 26 23. Kinbermann Sdjtadjtermftr. 13
7 \& dliebet ©utsbefitjer Stroțjâborf 17 27 (S. greuer 2lderbürger 

фгеЬідег
dlafitt 14

8 i@. Biedom Superintenb. Seumart 16 28 3. Soet b. Strnâroalbe 14
9 3- Sdjöxifelb dlderbürger Sprig 16 29 ®. Sdjmibt Sd)uljiH.;äJlftr. 1 Sprig 14
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1 Շ. .¡pinge
Quarta

Äretéfecretair tßijriß 11
2 St. Srbmann Seljrer 12-4a 3 S. gedjtner 58ädernieifter 15
4 ®. SJtorig 58adermeifter 12
5 Stiebel ®ut»befißer StroljSborf 14
6 Ž. Sdjreíber Soljgerberniftr. 13
7 iß. ^taafe 58eigeorbneter ri 11
8 Sebbin Kaufmann 12
9 @. Sdjneiber Slittergutâbef. Sargig 13

10 ЭД. Schnelle Siutêbefigcr Sleueiiborf 15
11 ■ß. greuer 2lcferbürqer ERafitt 12
12 Sdjulje 58orn>erfêbef. b. $8erlindjen 14
13 ЭД. Sperling Kaufmann ißpriß 12
14 3- 58ergeniann Sifdjler t 13
15 21. ЭДартоаІЬ ©utžbefiger St. ©rape 13
16 ЭД. Stauet Stentmeifter Sdjtuebt 12
17 Sínbe 2lderbürger 2Iltftabt 15
18 g. ¿abefoft Â'aiitor ©reifenljagen 13
19 ®. Śopler ißrebiger Soffin 15

*1 20 2B. ЭДоІІег Dr. ո. 21դէ ißprig 13
21 g. Äröfel Sdjuf)tn.=2Jlfłr. 13
22 @. Sggert Sdjneiberniftr. 11
23 ©. Sdjlid)ting Superintend. 58eper§borf 15
24 iß. Saften ©aftgofžbef. f ißpriß 13
25 21. Sunoro 2Iderbürger 21. ©rape 13
26 g. Stört greifdjulje Sleumart 12
27 21. Slitter ©ufêbefiger է ißpriß 13
28 23. gofepïj Kaufmann // 11
29 й. фгіеЬе Slenbant 11
30 ЭД. Stange Slender 12
31 21. Start ЭДіШег ®r. Загною 13
32 Я. Stepțjani ©utêbefiger SBartenberg 12
33 S3. Sdjönfdbt ©utêbeiiçer b. ißtjrig 12
34 ®. ŽBIäfíng

2Ջ. ăSenblanbt
Kaufmann ißprig 12

35 Slderbürger SBeelig 14

1 ՋՏ. Seuerin
CQriiiita

Slderbürger
■
Settnin 15

2 21. ißlutl) ©utêbefi'ger Siebenfdjlöfjdjen 12
3 58. gorban ißrebiger ЭДеПепііп 10
4 ЭД. ítroljn Kaufmann ißtjrig 12
5 21. Æinbertnann Sdjläcßterniftr. tf 13
6 iß. Stoêbam ЭДаиг ernt itr. + 14
7 ЭД. Stlärg SteHin.=3Jlftr. t 14
8 ®. Soll Segrer ff 13
9 ®. Solí 12

10 ©. Sdjulge 58ortuert§bef. 58erïincf)en 13

u
cr. 9Î a m c. ® í t e r n. ® 0 Í) n о r t.

—‘ CO
s 00
c "Հ

11 S. 2Söl)lte 2lderbürger Sdjügenaue 13
12 SI. §einforo Wtllfituž ißprig 13
13 21. n. Srütfdjïer Slitterautsbef. Santm 14
14 æ. gfjbe Sdjlofferniftr. ißtjrif) 12
15 ЭД. Som görfter Sleuenborf 14
16 6. Slulnienñcj 2lderbiirger b. Iß of en 12
17 ®. Saling ißferbegänbler ißpritj 13
18 21. Hübner ©aftroirtlj 12
19 ЭД. Kaufmann Sdjneioermftr. 14
20 ®. Saften ®aftljofbef. f 12
21 58. Schreiber Soljgerberniftr. ff 12
22 g. ißlüngte 2Iderbürger 'Jleuinart 12
23 iß. Sdjlutoro Slentier + ißpriß 13
24 ®. Seul) Älempnermft. t ff 11
25 $. 58rener Slentier 11
26 fft. Sffer 2leferbtirger ff 11
27 £j. Âaroiu SIderbiirger Äl. эіііфоіи 12
28 ER. 3dar§f'ij Kaufmann Ißxjriß 13
29 Ä. 3itf>lêborf Olcferburger ff 13
30 ЭД. SloSbam SRaurerniftr. + 13
31 iß. gungïïaug Kaufmann ff 12
32 ®. Sipfe SdjuljnviDlftr. ff 12
33 .fj. Äarora Slderbürger Ш. fHifdjott) 14
34 iß. SSreuer Slentier 58erlin 14
35 Î8. Supont Sdjneibermft. + 5ßpri(3 11
36 g. .ffletnm Seljrer t Stltftabt 12
37 .0- Äoglfdjmibt SĄiteibermftr. ißtjriß 11
38 S. ßoiterniann görfter b. 25aljn 14
39 21. íöeílnter Seljrer 21. ©rape 15
40 g. 58erg Dberprebiger ißpriß 10
41 S. Sdpuarjlotu Kaufmann 12
42 28. .Çagenftein ®ut§befißer b. Sippeljne 11
43 21. Sadjrotu gabritbefiger

Seljrer t
2Irnèwalbe 10

44 $. Älcmm 2lltftabt 10
45 2t. Stofen au Kaufmann ißpriß 11
46 2S. ЭДогіІз 58äderniftr. ՀՀ

11
47 S. ®olff .Kaufmann ff 13
48 ®. ißietlje Sdjuljm.=Wlftr. ff 11
49 Я. Siebenont Kürfdjnermft. t ff 11
50 ®. 58ertiier 58äderniftr.

Sexta.
ff 11

1 ®. Sleimann Seljrer + ißljriß 11
2 21. ЗВеІІшег Seljrer 21. ©rape 13
3 ®. Äinbermann Scblädjtennftr. ißpriß 12
4 3- Ջօկ 2ld'erbürger Älernmen 13
5 g. ©able .ttupferfcțiiiunft. ißpriß 9
6 ЭД. Scbroodjou) görfter

Kaufmann
58reberlotu 13

7 É. ÍQCltyl 2ßollin 11
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8 3- Srebn ©aftgofžbef. Sprig 13 29 g. Ärüger ilranfenroärter Sgrig 11
9 (E. ©ummelep gabritbefiger b. Sprig 10 30 S. Sieger ©utžbeftger Bubroigžtgal 10

10 Ջ. 3ofepg Kaufmann Sprig 11 31 @. go ci» Stetímadermft. Sprig 13
11 @. ©effert: ©lafernteifter » 11 32 3t. 3ügl Säcferinftr. ZZ 12
12 ®. greuer Slcferbürger Stafitt 11 33 ЗВ. Bügl Säctermftr. ՀՀ 10
13 ©. Sacf Slderbürger Seelig 14 34 Ä. Stlejanber Kaufmann b. Sromberg 12
14 3)1. 3Bolff Kaufmann Sprig 11 35 К. ЗВаре^епіФ ©ifcglermftr. Sprig 9
15 ß. Wtarfroorbt Siebemeifter t ՀՀ

10 36 ®. ÉRietge Sürgermeifter 9
16 (E. ßegmann 2Iderbürger ZZ 11 37 К. ©übte ЯирІегіфтт|1. 10
17 S. Saulp Kaufmann ZZ 10՜ 38 ЗВ. ЗЛаЫег Softgalter ßippegne 12
18 ®. Slönjfe ՏՓւօՓէօոոքէր. ff 12 39 21. Scgulj Stabtfecretair Sprig 10
19 it Sofe Konbitor 11 40 21. Տեւրյ 3tentier 10
20 ®. ©äbfe Simmermeifter ff 12 41 K. ©éné Dberförfter 3Rül)lenbeá 9
21 3t. Sßeftpgal Sorroerfžbef. b. Sagn 12 42 g. Sleffin Otenbant Sprig 9
22 3)1. Sictor Kaufmann Sprig 10 43 g. ®urr ՏՓսկօ 2lltftabt 9
22 £>. ©efemer Söpfermftr. ff 12 44 D. Äröning ©aftroirtg Sprig 10
24 3t. 3ßenblanbt ёфиЦе 3leu ©rape 11 45 ЗВ. ©ögfe 2lderbürqer 2llt|tabt 11
25 3t. ©efemer ©öpfermftr. Sprig 12 46 3Jl. ՅէօԽքք Är.=Ä’ajfenrenb. Sprig 9
26 21. Stange 3tentier ff 10 47 Ä. gunqťíauž Kaufmann 10
27 ít ßiegmann Söttcgermftr. tf 11 48 IB. Seriner Sädermftr. 9
28|3)t. 3ie3er ©utžbeftger Subroigžtgal 11 49 3- ©фпеіЬег Зіепііег ՀՀ 11

3. ^erorbuungeu ber §oí)cn Шшідііфеп ЗДогЬсп.
1. Som 11. Зчпі d. 3- @ž roirï) е™е neue gerienorbnung feftgefteHt unb jroar in ber 3Beife, baß fortan ber 

Unterricht in ber Siegel am Sonnabenb gefdjloffen roirb unb ebenfo am 3Jlontag roieber beginnt. ®ie Ofterferien beginnen 
alfo am Sonnabenb oor Salmarum unb enbigen am Sonntag Quafimobogeniti. Sie Sfingftferien bauern coin ÍÖlittag 
bež Sonnabenb oor bem gene biž jum пйфЭДгоІдепЬеп ©ienftage einfcEjIiejsIic^. ®ie Sommerferien beginnen am erften 
Sonnabenb bež 3uli SRittag unb bauern 4 ЗВофеп._ ®ie SRidjaeligferieu beginnen am legten Sonnabenb bež September 
SJtittagž unb bauern 2 ЗВофеп. ©ie 3Beignacgtžferien bauern 11 ober 12 ©age, je паф ber Bage bež geftež mit einem 
оегіфіеЬепеп nager Ье§еіфпеІеп Slnfang. 3Rarftferieu unb аі^пііфе ипІегЬгефипдеп bež Untearógtž finb дііп^ііф ju be= 
feitigen. Ueberțjaupt ift mit Strenge barauf ju galten, bag bie angeorbnete, 73 biž 74 Sage im 3<фг umfaffenbe gerien= 
gelt non feinem Scgüler au» uiguläffigen ©rünben Übertritten werbe.

2. Som 4. 3uli refp. 11. Quit »• 3- bei ben ©pmnafien etwa beftegenben religiöfen Kongregationen unb 
Sereine finb aufjulöfen, bie Sgeiluagme an benfelben ift ben бфиіегп birect ju oerbieten unb ßumiberganblungen gegen 
biež Serbot finb bižcíplinar^, nötgigen gaHž Ьигф (Entfernung oon ber 21nftalt, ju beftrafen.

3. Som 9. 2lug. ©ž roirb empfohlen unter Slittpeiluug einež 2lufrufž, bie geier bež 2. Sept. Ьигф geeignete 
Seganblung bež ріііогііфеп Stoffe» oorjubereiten.

4. Som 14. 3Ŕai, 19. Slug., 11. unb 12. Sec. ©ie Seratgungžgegenftänbe für bie 5. ißomm. ©irectorenconferenj, 
unb jroar 1) bie Seganblung bež ЬеШ^феп Unterráijtž, патепіііф bie Senugung bež Ьеиііфеп Ве?еЬифЗ, in ben unteren 
unb mittleren klaffen; 2) biè Služfugrung ber S^ulfefte; 3) ber Unterricht in ber_Ье)фгеіЬепЬеп ЗІаШггоЩеіффаіІ; 4) bie 
Seganblung ber дгіеф. unb latéin. ՏՓոքէւՆՍօր in ben oberen klaffen ber ©pmnafien; 5) bie Sergütuiig unb Sefeitigung 
ber Ьигф bie Neigung ber Эфіііег ju SBirtgžgaužbefiten u. a. ber gugenbeqieguug brogenben ©efagren, finb in ben 
ßegrerconferenjen ju beratgen unb Ьигф bie barüber ju erftattenben Sericgte oorjubereiten.

5. Som 30. Sept, ©er Atlas coelestis novus von Dr. §eiž in fDtünfter roirb jur 2lnfcgaffung empfoglen.
6. Som 7. gan. 1873. ©ie .Qufammenfegung ber Йопідііфеп ЭДЩ{еффа^Ііфеп Srüfung^Kommiffion іи ®reifž= 

roalb roirb mitgetgeilt.
7. Som 31. Зап. unb 12. gebr. c. ©a oon Seiten Saiernž unb Sabenž neuerbingž bie ©geilnagme an bem 

фгодгаттегоіШІа^ф дегойпіфі roorben ift, fo finb ftatt ber bižgerigen 126 Kjemplare biž auf SJeiterež 180 (Exemplare 
bež Srogrammž an bie ©eljeime 3tegiftratur bež Я'опідііфеп 3)tinifteriumž, bagegen an baž Äönigl. Sroüinjiab^ut- 
collegium 345 (Exemplare, jufammen 525 eiujufenben. -
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4 Uebcrfidjt über bîe ^crt^eilung bcś Unterridjtö unter bie Veljrer
im Sdjuljflljr 1872/3.

2 t է ï e ։. Drbin. I. II. 0. III. U. III. IV. V. VI. Sorfdjule.
6էւա= 
btn= 
jabí.

Լ Dr. Зііцото, 
©irector. 1.

2 Steíig.
9 Sat. 
ідэь.фгор.

2 Stetig.
14.

2. Dr. Яогп,
1. ©beri. u. фгог. II. 6 @гіеф.

3 @eftb.
8 Sat.
3 ®ef$. 20.

3. Dr. Palmus,
2. ©berí. u. (Sont. O.III

6 ©tied). 2 Stetig
8 Sat.
6 @гіеф.

22.

4. Dr. Neumann,
3. ©beri. u. Subr. uni

2 ©tfeb.
2 феЬг.

2 ©tf$.
2 Sat.
2 tpebr.

3 Stetig.
10 Sat. 22.

5. Dr. Setter,
1. orb. Sețjrer. IV.

2 granj. 2 granj. 2 Stetig.
10 Sat.
6 @гіеф.

22.

6., Dr. За։Пе,
2. orb. Serrer. v.

3 ®efd). 3 ®ef$. 3 Stetig.
2 Ջէքֆ.

10 Sat.
21.

7. ¡Siala,
3. orb. Sefyrer.

3 SJîattj. 
շ ÿbPï.

4 SDîatb.
1 W-

4 Sltatb.
1 Staturi.

3 Зіефп.
2 Staturi. 20.

8. Dr. ®ucí)[)olj,
4. orb. Sel?«։. VI.

6 @ried). 3 Stetig.
2 ©tfd).

10 Sat.
21.

9. Dr. ©djniibt,
5. orb. Serrer.

2 ®tf$.
2 granj.
2 ©»ib.

2 ©tf$.
2 granj.

2 granj.
3 @ef$.

3 granj.
2 @eogr. 20.

10. 2öerneáe,
6. orb. Se էր er.

4 ȘJHatȘ.
1 Statur» 

befcbr.
2 Snfpect.

2 Ջէք ф.
3 Эіефп.

2 ®eogr.
4 Sted)n.
2 Statur» 

beftfyr.
20.

11. <S$uIj, 
tedjn. Serrer.

3 Sing.
2 Зеіфп.

1 Sing. 2 Sing.
2 Зеіфп.

3 ®фг.
2 Зсіфп.

3 Տ՜Փր.
2 3«Фп.
2 Sing.

22

12. Verier,
1. Serrer b. æorfcÇ.

ՋՅօրքՓ-
I.

4 Stetig.
6 ©tfdj.
6 Эіефп.
2 @eogr.
6 Sdtr.
2 Sing.

26.

13. S$roanțș,
2, Serrer b. ՋՅօրքՓ.

ՋՅօրքէՏ.
II.

4 Stetig.
6 ՋէքՓ-
6 Stedjn.
6 S$r.
2 Sing.
2Slrb.

26.

5
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5. Vermittel hcr Sdjiile.
1. ©ie ^rogrammenfamnilung unter Seitung beg Sroreïtorg Dr. Яогп tourbe тоге früher 

weiter oerooűftanbigt unb tatalogifirt; bie neu eingegangeneti programme, foweit fie oon allgemeinem 
Յո t er eff e toaren, circulirțen in Sefeinajpen oertlieilt unter beu Seßrern ber Slnftalt.

2. ©ie Sehrerbibliotljef unter Slufndjt beg llnterj. tourbe weiter burd) ©efdjente unb neue 
Erwerbungen vervollftaitbigt. ©efdjențt mürben oom .çerrn ^uitijratl) Scheele: ber größere ©h Aí beg 
Codex Pomer, о. Äofegarten unb bie gortfegung ber Saltifchen Stubien; оош fjerrti Șrebiger Sdjinibt 
in Sudow eine größere Strtjațjl wertbooüer alter tßeoiogifdjer Söerte oon glacittg, Starie, Subbeug, 
Sange u. a., barunter namentlich mehrere alte latéin. Ueberfefșungen ber h- Sdjrift oon Eragtnu», 
9i. Stepljanug, Sovaitiug u. a. ; oon §errn Sud)bmbertneifter Äoljt ^ofjann Slrubt’g ipoftilla, Sünehurg 
1645 fol., eine fdjöne alte Sluggabe.

Unter ben neuen Erwerbungen. erwähnen wir außer ben früher bej. gortfeßungeu oon ©ädjfel’g 
Sibelweri, oon Slanie’g SSerien, oon 3- ©rimm’g beutfdjem Sßörterbud): Homer. Ilias ed. La Rocho; 
Homer. Hymnus in Cerercm ed. 1. H. Voss; Oratores Attici in ber tarifer Sluggabe; ©euffcl 
©efdjichte ber rötn. Siteratur; Älet'fe Quellenfdjriftfteller jur ißreuß. ®efdjid)te; goct SBaüenftein; 
3- Soß Seben oon §erbft; ©renbelenburg Siaturrecßt; Serge Sdjmetterlinggbuch; Tutete ©ag 
Stereogtop u. a. — Slußerbetn würbe in biefem SBinter bie Seßrerbibliotßet, welche nunmehr faft auf 
1200 Sünbe angewachfen ift, unter freundlicher Seiljülfe ber beiben Slbiturienten Seil unb ©țjontag vom 
llnterj. fpftematifch neu fatalogifirt.

3. ©ie Scbülerbibliotßet, weldjè jeßt unter bie einjelnen Slaffen oertßeilt, ju SIaffetibiblio= 
treten eingerichtet ift unb unter Seitung beg ©berl. Dr. Salutug unb ber betr. Qrbinarieit fteßt, würbe 
namentlich für bie unteren Slaffen oeroollftanbigt burd) folgenbe neue Erwerbungen: Sußner ©eogr. Silber; 
SBagtier 3m ©rünett; Eiitbecfiinggreifen in ber SBoßnftU&è unb im SSalb unb auf ber ^taibe, ©ag Sud) ber 
Statur; Slafing Síaturgefdjidjte ber beutfdjen Sögel; ©ag Sudj ber Sammlungen; Sdjtoarțș biogr. ®efchidjtg= 
unterricht; Siernaßfi Silber aug ber SBeltgefdjidjte; fßierfoit Silber aug Sreußeng Sorjeit; Sorenj unb 
Scherer ©efchichte beg Elfaffeg; gontane ©er Ärieg im 3abre 1864; ft'önig ©er große Ärieg gegen 
grattireich; ©ropfen 5)ort’g Seben; Dliebuljr ©riech. 4>eroeugefdjid)ten; Sdjaeling Sagen unb Sllärdjen 
aug beutfdjen Sattheit; Erjählungen non Sartlj, Stein, Հյօրո, Sifdjoff, Sllefferer, Söürbig, Stöber, Äönig, 
Schubert, Eaêpari, SBilb, Sampert, ©rube u. a.

4. gür bett Зеіфепипіеггіфі, an welchem im S. 1872 aug III 23, aug II unb I 5, 
jufammen 28; im Sßinter aug III 25, aug II unb I 1, jufammen 26 tíjeilualjinen, tourbe eine Slnjaljl 
fchöner Sorlegeblätter mit Stubien oon itöpfen itadj tüchtigen SJleifterii aitgefdjafft.

5. ©ie Äartenfammlung würbe tbeilg burd) bie SerooÜftänbigung ber Slepmanttfdjen Spejial- 
tarte non ©eutfdjlanb, tßeilg Ьигф bie Sßaubfarteit oon fßaläftina unb ber öftlichen unb weftlidjeit 
^albfugel о. tâiepert ergänjt.

Sllleti gütigen ®ebern oon ©efdjenien fpredjen wir hier noch einmal unfern herjlidjen ©ani aug.

3m ©ebraud) ber Sehrbüdjer ift bie Slenberung eingetreten, baß in ben beiben oberen Älaffett 
bie £>ülfgbüd)er für ®efd)id)te von §erbft eingeführt würben.
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ЗІш 20. ÜDlörj c. fanb unter Seitung beg königlichen (Sommiffariug fjerrn фгоѵ. = Schulrath 
Dr. 2Beí)rmann bie 2Ibiturientenprüfung ftatt, in welcher bie 3 Slbiturienten :

1. Saul keil, Soljn beg werft. Sentierg keil ju Sprig, evang. Sonfeffion, 17s/4 3- alt,
9 3- auf ber Slnftalt, 2 3- in 'Srima, uni ăRatțjematil ju ftubiren;

2. ©ruft ©h°mag, ©olpi beg verft. kaufmanng ©Ijomag ju ©arg, evang. Sonfeffion, 171/» 3-
alt, 8 3- auf ber Slnftalt, 2 3- in Stima, um Slljeologie ju ftubiren;

3. ©mil Sdjulj, ©oljn beg ©tabtfecretdrg §errn ©djulj ju Sgtig, evang. ©onfeffion, 20։/4 3-
alt, 2 3- in Stima, um 3uta âu ftubiren,

bag geugnif։ ber Seife erhielten.
©ie Stüfunggaufgabcn waren 1. im ©eutfdjen: Sßeldje Sebeutung haben bie Sömer= 

jüge ber beutfchen könige im Wîittelalter für ©cutfchlanb gehabt? 2. im Sateinifdjen: De Socrate; 
3. in ber -Dlatljematif : 1. ©in ©reiecf ju conftruiren, wenn ber Umfang, ein SBinlel unb bie ^öge 
oon ihm gegeben finb; 2. ®g lauft jemanb 2 Sitten ©udj, fdjwarjeg unb hrauneg, vom legieren 3 ©lien 
weniger alg vom erfteren. Som braunen foftct aber bie ©íle 5 Տցր. mehr alg vom fdjwarjen. 3m 
©anjen loftete bag fcgmarje ©иф 35 ©glr., bag braune 30 ©bír. Sßieviel ©den taufte er unb wag 
loftete bie ©He von feber Ért? 3. 3n cinen geraben kegel ift eine kugel eingeschrieben, ber 3nhalt beg 
kegelg ift К = 8 QuabrabSt, feine <g>öf)e b — 10m. 23 ie grofi ift bag Solumen unb bie Oberfläche 
ber kugel? 4. Son einem ©reieeC finb jwei ©eiten а unb b unb bie ^albirungglinie w beg einge= 
fchloffenen Sßinlelg belannt. ®ie feglenben Stüde beg ®reiecfg finb ju berechnen. —

2Im folgenben ©age wohnte ber <§err Schulrath noch einigen Sectionen bei.

Օսրեէփքար jk ¿pajtái: шфш alhrjjmiĄjfcn uiul ÿatfirs. 
Sonmibenî), hen 22. fílän, Bonn. 11 ïlljr.

Sierftimmiger (Shorgefang: Rex Christe, factor omnium S. 1.
©ebet beg Unterj. unb (Shorgefang S. 2.

Prima: Sortrag: ®ie königgrevue im ©unbewitt 1S64.
©ebidjt: ©ie junge 3eit-
Sortrag: ©te königgrevue auf bem Wîarchfelbe 18G6. 

Sierftimmiger ©հօր: ©cm könig fei mein erfteg Sieb v. ßelter. 
Secunda: Sortrag: Sie königgrevue vor Sutig 1871.

©ebicht: Sictoria v. kobeH.
Sierftimmiger (Shot : ©inget bem ^errn ein neueg Sieb v. S. klein.

. geftrebe beg Oberlegterg Dr. kalmug.
Sierftimmiger ©íjor: ©ebet für ben könig: fjerr, eg freue fid) v. Seufomm.

(ВфШігЬ Jrüfung mii Jdartas.
freitag, hcn 4. Ipril, Öoniiiltags non 8 Uljr an.

Sierftimmiger ®h°rflefang: 0 Sanim ©otteg, unfcȘulbig mit ©ebet.
Quartá: ©riedjifcg. Dr. Setter, ©efchidjte. Dr. ©d) mi b է. 

©ebicht: ©ag Sieb vom alten fjeiben v. Schentenborf. 
©rjäglung: ©iegfriebg ©ob.
Ncpos: Aristides.
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Sßierftimmiger ©efang : 2ßag i)ör’ іф braußen v. ŽReidjarbt.
U. Tertia: Caesar. Dberl Dr. ¿Reumann. ©гіеф. Dr. Sudjíjolj. 

<55ebid)t: ©er fterbenbe ¿Rolanb d. 2lb. Stöber.
Srjäßlung : Яагі ber ©roße in ^erfteHe ». Ջ. Scfjücting. 
Phaedrus: 2 lat. fabeln.

0. Tertia: Caesar. Dberl. Dr. ЯаІтиЗ. ißreuß. @efd)idjte. Dr. Sante. 
(¡Bebidjt: ©ßriftopßoruâ ». Simroct.
Srjäßlung: SBunberbare Rettung beâ SIrion ». ¿Rooalté.
Ovid. Met. II, 1-52.

SSierftimmiger Sefang: 
Secunda:

Зи Straßburg. SBoIfSlieb.
©efdjicȘte. ißror. Dr. Яогп. ¿Pßßfit. Siala, 
©ebidjt: ©až ajïârdjen ». Ußlanb.
(Srjäßlung: fíopernitu».
Cicero pro Archia c. 8—9.

33ierftimmiger Sefang: S3 Hingt ein Ijelíer ßlang ». ¿Raegeli.
Prima: Cicero, ©er ©irector. granjöfifc^. Dr. better.

Sțjor auž Sophocles Aias. V. 134—200.
Satein. ¿Rebe bež Slbit. Я eil über In magnis et voluisse sat est. 
©eutfdje ¿Balebictionžrebe über baž Siebenten паф ©ötlje.

æierftimmiger (Sljor: ©ie Étimmel rüßmen ». Йеефооеп.
CÉntlaffung ber 2Unturienten burcii ben Director. 

Sßierftimmiger ©ßor: (SEjre fei ©ir, ©ßrifte, ». £>. Sd)ü|.

ÍUdjmittags non 2 libr ап. 
3t»eiftimmiger Sßoral: Sobe ben феггеп unb ©ebet.

Quinta : Satein. Dr. Sante, ©eograpßie. Dr. S ф miö է. 
©еЬіфІ: Siegfríeb’ž $ugenb ». S. Died.
©rolling: ©ie ¿Roßtrappe ». 3- ©rimm.

3i»eiftimmiger ©efang: IfJrinj SugeniuS ber eble ¿Ritter. 
Sexta: Satein. Dr. ЗЗиф^оІ^. Зіефпеп. Sffiernede. 

©еЬіфІ: ©er Some non ylorenj ». ЯЗепфагЬі. 
©rjäljlung: ©ie brei trüber ». Stimm.

3roeiftimmiger Sefang: ЗФ armer §af’ im roeiten gelb.
Жогіфиіе 1. ítlaffe: ©eutf$, ©eograpßie սոծ Зіефпеп. Serrer ¿IR e p e r. 

©ebidjt: Sieb »on ben grünen Sommeroögeln ». ¿Rücfert. 
Srjäßlung: ©ie Sage »om ©ett паф ©tterlinž ©Ejronií.

2. klaffe: ¿Religion, ©еиіуф unb Эіефпеп. Serrer ՏՓո)սոՏ.
Srjcißlung: ©er SogelÇânbler ». Splert.
©еЬіфІ: Dftermorgen ». ©eibel.

©ebet unb ©efang: Unfern Sluggang fegne, Sott.

Dr. Adolf Zinzow.


